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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/323,
24. veebruar 2016,

millega kehtestatakse liikmesriikide vahelise koostéo ja teabevahetuse iiksikasjalikud eeskirjad
seoses ndukogu mdiruse (EL) nr 389/2012 kohaselt aktsiisi peatamise korra all oleva kaubaga

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 2. mai 2012. aasta médrust (EL) nr 389/2012, milles kasitletakse halduskoost6od aktsiisimaksude
valdkonnas ja millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 2073/2004, (1) eriti selle artikli 9 15iget 2, artikli 15 1diget
5ja artikli 16 Idiget 3,

parast konsulteerimist Euroopa Andmekaitseinspektoriga
ning arvestades jargmist:

(1) ~ Mddruse (EL) nr 389/2012 artiklite 8, 15ja 16 kohaseks aktsiisi peatamise korra all olevat kaupa kisitlevaks
teabevahetuseks tuleb kasutada eelkdige elektroonilist siisteemi. Seepdrast on vaja kehtestada seda teavet edastavate
vastastikuse haldusabi dokumentide tlesehitus ja sisu.

(2)  Aktsiisi peatamise korra all oleva kauba tulemusliku kontrollimise vdimaldamiseks peaks taotluse esitanud asutusel
olema voimalik taotleda monelt teiselt padevalt asutuselt varasemaid andmeid selle kohta, kuidas aktsiisi peatamise
korra all olev kaup on liidus liikunud, esitades selleks asjakohase elektroonilise haldusdokumendi haldusvii-
tenumbri, mis on mddratud kooskélas ndukogu direktiivi 2008/118/EU () artikli 21 1dikega 3. Taotluse saanud
asutustel peaks olema vdimalik saata sellisele taotlusele automaatne vastus. Vastus peaks sisaldama koiki elektroo-
nilisi dokumente ja muud teavet, mida on vahetatud direktiivi 2008/118/EU artiklite 21-25 kohaselt.

(3)  Kui taotluse esitanud asutus ei tea selle elektroonilise haldusdokumendi haldusviitenumbrit, mille alusel aktsiisi
peatamise korra all olev kaup liidus liigub, peaks konealusel taotluse esitanud asutusel olema vdimalik saada
asjakohane haldusviitenumber litkumisega seotud muu asjakohase teabe esitamisel.

(4)  Mdnes uuringus, kus uuritakse, kas ettevotjad tdidavad direktiivi 2008/118/EU III ja IV peatiikis sitestatud tingi-
musi, ndutakse sellise teabe kogumist, mida voib leida ainult viljaspool elektroonilist siisteemi. Kdnealuse teabe
leidmiseks peaks elektrooniline siisteem seepirast toetama halduskoostoo taotluste ja selliste taotluste vastuste
edastamist. Elektrooniline siisteem peaks toetama ka diguslikult pdhjendatud keeldumiste saatmist taotluse saanud
asutuste poolt.

() ELT L 121, 8.5.2012, Ik 1. .
(*) Noukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/118/EU, mis késitleb aktsiisi iildist korda ja millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 92/12/EMU (ELT L 9, 14.1.2009, lk 12).
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(5)  Elektroonilise siisteemiga peaks olema ette nihtud vastastikuse haldusabi dokumentide standardvorming, mis aitab
toetada kohustuslikku teabevahetust siis, kui on toimunud aktsiisimakse kasitlevate digusaktide eiramine voi
rikkumine voi kui selle toimumist kahtlustatakse.

(6)  Tuleks tagada, et elektroonilist siisteemi kasutatakse vabatahtlikult vahetatava teabe korral samamoodi kui kohus-
tuslikult vahetatava teabe korral. Molemal juhul tuleks kasutada samasid vastastikuse haldusabi dokumente.

(7)  Liikmesriikide padevatel asutustel peaks olema voimalik taotleda ja saada tihtsel viisil tagasisidet vahetatud teabe
pohjal voetud jarelmeetmete kohta.

(8)  Tuleks kehtestada iiksikasjalikud eeskirjad, mille alusel oleks vdimalik vahetada halduskoostooks vajalikku teavet
siis, kui elektroonilist siisteemi ei ole vdimalik kasutada, ja kanda see teave elektroonilisse siisteemi, kui siisteemi
jalle kasutada saab.

(9)  Tuleks ette niha olukorrad, kus lilkmesriigid peaksid kohustuslikuks teabevahetuseks kasutama vastastikuse
haldusabi tagavaradokumente.

(10) Kéesolevas mdaruses sitestatud meetmed on kooskdlas aktsiisikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

Aktsiisi peatamise korra all oleva kaubaga seotud liikmesriikidevahelise koostoo ja teabevahetuse eesmargil sitestatakse
kdesolevas maaruses iiksikasjalikud eeskirjad, mis holmavad jargmist:

a) mddruse (EL) nr 389/2012 artikli 2 1ikes 8 osutatud elektroonilise siisteemi kaudu kdnealuse mairuse artiklite 8,
15ja 16 kohaldamiseks vahetatavate vastastikuse haldusabi dokumentide tilesehitus ja sisu;

b) taotluse alusel toimunud koost66 voi vabatahtliku teabevahetuse tulemusel voetud jarelmeetmeid kisitlevate tagasisi-
deteadete iilesehitus ja sisu;

¢) eeskirjad ja protseduurid, mida vastastikuse haldusabi dokumente vahetavad padevad asutused peavad kasutama;

d) vastastikuse haldusabi tagavaradokumentide iilesehitus ja sisu ning nende kasutamisega seotud eeskirjad ja protseduu-

rid.
Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas madruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) likkumine” — direktiivi 2008/118/EU IV peatiiki tdhenduses aktsiisi peatamise korra all oleva kauba liikumine kahe voi
enama litkmesriigi vahel;

b) ,CCNi turvaline elektronpostisiisteem” — CCN/CSI vorgu raames pakutav turvaline elektronpostiteenus.
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Artikkel 3
Vastastikuse haldusabi dokumentide iilesehitus ja sisu

1.  Vastastikuse haldusabi dokumendid koostatakse I lisa kohaselt.

2. Kui kdesoleva méidruse I lisa kohastes vastastikuse haldusabi dokumentides on teatavate andmeviljade taitmiseks
ndutud koode, kasutatakse kiesoleva maaruse I lisas, komisjoni rakendusmaaruse (EL) nr 612/2013 (') II lisas ja komis-
joni médruse (EU) nr 684/2009 (3) II lisas loetletud koode nii, nagu on sitestatud kdesoleva maidruse I lisa tabelites.

I PEATUKK
KOOSTOO TAOTLUSE KORRAL
I JAGU
Taotlused elektroonilises siisteemis sisalduva teabe allalaadimiseks
Artikkel 4
Taotlus teabe allalaadimiseks, kui liikumise haldusviitenumber on taotluse esitanud asutusele teada

1. Kui haldusviitenumber, mis on direktiivi 2008/118/EU artikli 21 18ike 3 kolmanda 18igu kohaselt antud elektroo-
nilisele haldusdokumendile, mille alusel aktsiisi peatamise korra all olev kaup liigub, on taotluse esitanud asutusele teada,
vdib viimane esitada taotluse iga mairuse (EU) nr 684/2009 I lisas osutatud dokumendi ja mis tahes muu liikumisega
seotud dokumendi kohta.

Selleks saadab taotlust esitav asutus ldhtelikmesriigi taotlust saavale asutusele I lisa tabelis 1 sitestatud dokumendi
,Liikumist kasitleva teabe allalaadimise taotlus”. Taotluses margitakse selle elektroonilise haldusdokumendi haldusvii-
tenumber, mille alusel liikumine toimub.

2. Kui haldusviitenumber on taotluse saanud asutusele teada, vastab ta 1dike 1 kohaselt koostatud taotlusele, kasutades
[ lisa tabelis 2 sitestatud dokumenti ,Liikumist kisitleva teabe allalaadimise taotluse vastus”, ndidates dra liikumise
staatuse.

Taotluse saanud asutus saadab ka I lisa tabelis 3 sdtestatud dokumendi ,Varasemad andmed liikumise kohta”, mis sisaldab
selle elektroonilise haldusdokumendi koopiat, mille alusel kaup liigub, ja koiki muid kénealuse likkumisega seotud
dokumente.

3. Kui haldusviitenumber ei ole taotluse saanud asutusele teada, vastab ta 16ike 1 kohaselt koostatud dokumentidele,
kasutades dokumenti ,Liikumist kisitleva teabe allalaadimise taotluse vastus”, mille andmeelemendi ,Staatus” véljale on
margitud ,mitte iikski” (,None”).

Artikkel 5
Taotlus teabe allalaadimiseks, kui liikumise haldusviitenumber ei ole taotlust esitavale asutusele teada

1. Kui taotlust esitava asutuse poolt otsitava iithe vdi enama elektroonilise haldusdokumendi haldusviitenumber voi
-numbrid ei ole teada ja taotlust esitav asutus arvab, et teine likkmesriik on ldhteliikmesriik, voib taotlust esitav asutus
paluda, et teise lilkmesriigi padev asutus teeks otsingu ja koostaks selliste elektrooniliste haldusdokumentide nimekirja,
mille alusel asjaomased litkumised toimuvad.

Selleks saadab taotlust esitav asutus lihteliilkmesriigi taotlust saavale asutusele I lisa tabelis 4 sitestatud dokumendi ,Uldine
taotlus”. Taotluses esitatakse asjakohased otsingukriteeriumid ja see sisaldab kogu konealuste kriteeriumide valimiseks
vajalikku teavet.

2. Taotluse saanud asutus vastab 1dike 1 kohaselt koostatud taotlusele, saates vastuseks I lisa tabelis 5 sdtestatud
dokumendi ,Uldise taotluse tulemusena esitatav e-HD loetelu”, milles on esitatud selliste elektrooniliste haldusdokumen-
tide loetelu, mis on leitud 15ike 1 teise 16igu kohaselt valitud otsingukriteeriumide jirgi; haldusdokumendid esitatakse
loetelus koos nende haldusviitenumbritega.

(") Komisjoni 25. juuni 2013. aasta rakendusmdirus (EL) nr 612/2013, milles késitletakse ettevdtjate ja maksuladude registri haldamist
ning sellega seotud statistikat ja aruandlust vastavalt ndukogu médrusele (EL) nr 389/2012, milles kasitletakse halduskoostood
aktsiisimaksude valdkonnas (ELT L 173, 26.6.2013, 1k 9).

(» Komisjoni 24. juuli 2009. aasta madrus (EU) nr 684/2009, millega rakendatakse ndukogu direktiivi 2008/118/EU seoses aktsiisi
peatamise korra alusel toimuva aktsiisikaupade litkumise arvutiphiste menetlustega (ELT L 197, 29.7.2009, lk 24).
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3. Kui loike 1 teise 16igu kohaselt valitud otsingukriteeriumidele ei vasta iikski dokument voi kui valitud otsingukritee-
riumidele vastavate haldusviitenumbrite arv on suurem kui 99, saadab taotluse saanud asutus taotluse esitanud asutusele I
lisa tabelis 6 sitestatud dokumendi ,Uldise taotluse tagasililkkamine”.

11 JAGU
Taotlused elektroonilises siisteemis puuduva teabe saamiseks
Artikkel 6
Teabetaotlused ja haldusuurimised

1. Aktsiisi peatamise korra all oleva kaubaga seotud, elektroonilises siisteemis puuduva teabe taotlused tuleb teha I lisa
tabelis 7 sdtestatud dokumendi ,Uldine halduskoost6 taotlus” saatmisega. Taotluse liigiks margitakse ,halduskoostoo”.

2. Iga 1dike 1 kohaselt tehtud taotlus voib holmata iiht v6i mitut taotluse esitanud asutuse asukohaliikmesriigis
mairuse (EL) nr 389/2012 artikli 19 16ike 1 punkti a kohaselt registreeritud ettevdtjat. See ei tohi hdlmata rohkem
kui iiht taotluse saanud asutuse asukohalitkmesriigis registreeritud ettevdtjat.

3. Kui taotluse saanud asutus on kdik vajalikud uurimised 18pule viinud, saadab ta nende uurimiste tulemused taotluse
esitanud asutusele, kasutades I lisa tabelis 10 sitestatud dokumenti ,Halduskoostoo tulemused”.

11 JAGU
Tihtajad ja keeldumised
Artikkel 7
Tihtajad

1.  Taotluse esitanud asutus voib taotluse saanud asutusele meelde tuletada, et ta ei ole veel saanud vastust eelmisele
koostootaotlusele, saates I lisa tabelis 9 sitestatud dokumendi ,Halduskoostdoga seotud meeldetuletusteatis”.

2. Kui taotluse saanud asutus ei vasta taotlusele mairuse (EL) nr 389/2012 artikli 11 16ikes 1 sdtestatud tihtaegade
jooksul, saadab ta teabe vastamata jitmise pohjuste kohta, kasutades kdesoleva mdiruse I lisa tabelis 8 sitestatud
dokumenti ,Vastust sisaldav teatis”.

Artikkel 8
Koost66st keeldumine

Kui taotluse saanud asutus keeldub teabetaotlust kisitlemast, taotletud teabega seotud haldusuurimist ldbi viimast voi
noutud teavet esitamast, teavitab ta taotluse esitanud asutust CCNi turvalise elektronpostisiisteemi kaudu, esitades vihe-
malt jirgmise teabe:

a) taotluse esitanud asutuse poolt saadetud asjaomase vastastikuse halduskoost66 dokumendi jarelmeetme vastavustunnus
vastavalt II lisa koodide loetelule nr 1;

b) taotluse rahuldamisest keeldumist kasitleva otsuse kuupdev;
¢) taotluse rahuldamisest keeldunud asutuse andmed;

d) taotluse rahuldamisest keeldumise pdhjused kooskdlas médruse (EL) nr 389/2012 artikli 7 1dikega 2, artikli 21 1dikega
1, artikliga 25 voi artikli 33 Idikega 2.

Ta saadab sellise teate niipea, kui on otsuse teinud, ning igal juhul kolme kuu jooksul alates taotluse kattesaamisest.

Il PEATUKK
TEABEVAHETUS ILMA EELNEVA TAOTLUSETA
Artikkel 9
Vabatahtlik teabevahetus

1. Muudel kui ldikes 2 osutatud juhtudel toimub madiruse (EL) nr 389/2012 artikliga 16 ette ndhtud vabatahtlik
teabevahetus kiesoleva maaruse I lisa tabelis 10 sitestatud dokumenti ,Halduskoost6o tulemused” kasutades.
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2. Kui vabatahtlik teabevahetus holmab kauba liikumise ajal tehtud dokumentide voi fitiisilise kontrolli tulemusi,
saadetakse tulemused I lisa tabelis 11 sitestatud dokumenti ,Kontrolliaruanne” kasutades.

Artikkel 10

Kohustuslik teabevahetus — aktsiisi peatamise korra all olev kaup, mis on hélmatud direktiivi 2008/118/EU III
peatiiki sitetega, voi registreeritud kaubasaaja poolt vastuvoetud kaup

Kui direktiivi 2008/118/EU artikli 4 15ike 9 tihenduses registreeritud kaubasaaja (edaspidi ,registreeritud kaubasaaja”) voi
konealuse direktiivi artikli 4 16ike 1 tdhenduses volitatud laopidaja (edaspidi ,volitatud laopidaja”) ruumides kaubale
tehtud dokumentide ja fuisilise kontrolli tulemusel tuvastatakse iiks mairuse (EL) nr 389/2012 artikli 15 ldike 1
punktides a—e osutatud juhtum, toimub vajaliku teabe kohustuslik edastamine kdesoleva mdairuse I lisa tabelis 10
sdtestatud dokumenti ,Halduskoostoo tulemused” kasutades.

Dokument ,Halduskoost66 tulemused” saadetakse asjaomase liikmesriigi padevatele asutustele seitsme péeva jooksul alates
kontrolli kuupéevast.

Artikkel 11
Kohustuslik teabevahetus — kontrolliaruanne

Kui litkumise ajal kaubale tehtud dokumentide ja fiiiisilise kontrolli tulemusel tuvastatakse iiks mairuse (EL) nr 389/2012
artikli 15 1dike 1 punktides a—e osutatud juhtum, toimub kontrolliaruande kohustuslik edastamine kdesoleva méddruse I
lisa tabelis 11 sitestatud dokumenti ,Kontrolliaruanne” kasutades.

Dokument ,Kontrolliaruanne” saadetakse asjaomaste liikmesriikide pddevatele asutustele seitsme pieva jooksul alates
kontrolli kuupéevast.

Artikkel 12
Kohustuslik teabevahetus - liikumise 16plik katkestamine

Kui piddev asutus saab teada madruse (EL) nr 389/2012 artikli 15 1dike 1 punktides a—e osutatud ithe juhtumi téttu
toimunud 10plikust katkestamisest, toimub koénealuse teabe kohustuslik edastamine kdesoleva médruse I lisa tabelis 13
sdtestatud dokumenti ,Litkumise katkestamine” kasutades.

Dokument ,Liikumise katkestamine” saadetakse asjaomaste liikmesriikide pddevatele asutustele ithe pieva jooksul alates
hetkest, kui esimeses 16igus osutatud padev asutus saab teada 16plikust katkestamisest.

Artikkel 13
Kohustuslik teabevahetus — hoiatuse vdi tagasiliikkamise teatis

Kui pddev asutus saab teada, et registreeritud kaubasaajale voi volitatud laopidajale lahetatud, aktsiisi peatamise korra all
oleva kauba kohta ei ole esitatud taotlust vdi et registreeritud kaubasaajale voi volitatud laopidajale lihetatud, aktsiisi
peatamise korra all olevat kaupa kisitleva elektroonilise haldusdokumendi sisu ei ole tdene, ning padev asutus kahtlustab,
et selle pohjuseks on iks mairuse (EL) nr 389/2012 artikli 15 1dike 1 punktides a—c voi punktis e osutatud juhtum,
saadab ta lahteliikmesriigi padevale asutusele kdesoleva miiruse I lisa tabelis 14 sitestatud dokumendi ,e-HD hoiatus voi
tagasilitkkamine”.

Dokument ,e-HD hoiatus vdi tagasilikkamine” saadetakse ldhteliikmesriigi padevale asutusele ithe pdeva jooksul alates
hetkest, kui pddevale asutusele saavad teatavaks esimeses 18igus osutatud faktid.

Artikkel 14
Kohustuslik teabevahetus — juhtumiaruanded

Kui padev asutus saab teada muudest kui artiklites 10, 11, 12 v6i 13 sitestatud liikumisega seotud faktidest ja konealune
pddev asutus kahtlustab, et need on seotud ithe médruse (EL) nr 389/2012 artikli 15 1dike 1 punktides a—e osutatud
juhtumiga, toimub vajaliku teabe kohustuslik edastamine kidesoleva mdiruse I lisa tabelis 12 sitestatud dokumenti
,Juhtumiaruanne” kasutades.
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Dokument ,Juhtumiaruanne” saadetakse seitsme pdeva jooksul alates hetkest, kui pidevale asutusele saavad teatavaks
esimeses 10igus osutatud faktid.

IV PEATUKK
TEABEVAHETUST KASITLEVAD UHISSATTED
Artikkel 15
Elektroonilise siisteemi mittekasutatavus ja vastastikuse haldusabi tagavaradokumendi kasutamine

1. Mdiruse (EL) nr 389/2012 artikli 15 I6ike 4 kohaldamiseks voivad liikmesriigid lugeda elektroonilist siisteemi
mittekasutatavaks jirgmistel asjaoludel:

a) elektroonilist siisteemi ei saa kasutada riistvara voi sidevahendite rikete tottu;

b) ilmnevad vorguprobleemid, mille iile puudub komisjonil voi asjaomasel liikmesriigil otsene kontroll;

¢) vddramatu joud;

d) korraline hooldus, millest on teatatud vihemalt 48 tundi enne hooldustdode kavandatud algust.

2. Midruse (EL) nr 389/2012 artikli 9 15ike 1 teise 16igu ja artikli 15 16ike 4 kohaldamiseks mirgitakse vastastikuse
haldusabi tagavaradokumenti selle vastastikuse haldusabi dokumendi liikk, mida tagavaradokument asendab. Noutav teave
koostatakse vastavalt kdesoleva méiruse I lisa tabelitele andmeelementidena, mis on esitatud samal viisil, kui vastastikuse
haldusabi dokumendis. Koik andmeelemendid ning andmerithmad ja -alarithmad, kuhu need andmeelemendid kuuluvad,
tdhistatakse I lisa vastavate tabelite A- ja B-veergudes osutatud numbrite ja tihtedega.

Vastastikuse haldusabi tagavaradokumenti vahetatakse iikskdik millisel asjaomaste padevate asutuste vahel kokku lepitud
viisil.

3. Niipea, kui elektroonilist siisteemi on jélle voimalik kasutada, esitatakse 16ike 2 kohaselt vahetatud teave elektroo-
nilise siisteemi kaudu asjakohaste vastastikuse haldusabi dokumentidena.

Artikkel 16
Tagasiside teabevahetuse tulemusel vdetud jirelmeetmete kohta
1. Mdédruse (EL) nr 389/2012 artikli 8 1dike 5, artikli 15 16ike 2 voi artikli 16 16ike 2 kohane tagasiside taotlus peab

sisaldama vihemalt jargmist teavet:

a) tagasisidet taotlenud padeva asutuse poolt saadetud asjaomase vastastikuse halduskoostoo dokumendi jarelmeetme
vastavustunnus vastavalt kdesoleva maaruse II lisa koodide loetelule nr 1;

b) kuupiev voi -pdevad, millal teave esitati.

2. Mdiruse (EL) nr 389/2012 artikli 8 15ike 5, artikli 15 16ike 2 ja artikli 16 16ike 2 kohaldamiseks peab jarelmeetmeid
kisitlev tagasiside sisaldama vahemalt jargmist teavet:

a) tagasisidet taotlenud padeva asutuse poolt saadetud vastastikuse halduskoost66 dokumendi jarelmeetme vastavus-
tunnus vastavalt kdesoleva mdairuse II lisa koodide loetelule nr 1;

b) tagasisidet andva padeva asutuse andmed;
¢) esitatud teabe pdhjal vdetud jarelmeetmeid kasitlev teave.

3. Tagasisidet kiisitakse ja antakse CCNi turvalise elektronpostisiisteemi kaudu.
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V PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 17
Joustumine

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 24. veebruar 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



L 66/8 Euroopa Liidu Teataja 11.3.2016

I LISA

UHISTEATISTE ULESEHITUS
Aktsiisi peatamise korra all olevat aktsiisikaupa Kisitleva teabe vahetamiseks kasutatavad
elektroonilised teatised
SELGITAVAD MARKUSED

(1) Aktsiisi peatamise korra all olevat aktsiisikaupa kisitleva teabe vahetamiseks direktiivi 2008/118/EU artikli 21 ldikes
2 ja madruse (EL) nr 389/2012 artikli 2 16ikes 17 osutatud arvutipdhises stisteemis edastatavate elektrooniliste teatiste
andmeelemendid on koondatud andmerithmadesse ja vajaduse korral andmete alamrithmadesse. Andmete ja nende
kasutamisega seotud selgitused on esitatud kéesoleva lisa tabelites, kus:

(a) veerus A on esitatud iga andmerithma ja alamrithma numbriline kood (number); alamrithma jirjenumber jirgneb
selle andme(alam)rithma jarjenumbrile, mille osaks ta ise on (nditeks kui andmerithma number on 1, siis alam-
rihma number on 1.1 ja selle alamrithma alamrithma number omakorda 1.1.1);

(b) veerus B on esitatud andme(alam)rithma iga andmeelemendi tihestikuline kood (tiht);
() veerus C on esitatud andme(alam)rithma v6i andmeelemendi selgitus;

(d) veerus D on esitatud iga andme(alam)rithma vdi andmeelemendi olulisus, osutades kas asjakohaste andmete
lisamine on:

— ,R“ (kohustuslik), st andmete esitamine on kohustuslik; kui andme(alam)rithm on tihistatud mirkega ,0"
(valikuline) vdi ,C* (tingimuslik), vdivad selle rilhma andmeelemendid olla ikkagi tdhistatud mairkega ,R*
(kohustuslik), juhul kui liikkmesriigi pidevad asutused otsustavad, et kdnealuse (alam)rithma andmete esitamine
on kohustuslik voi kui on tdidetud asjaomase koondava (alam)rithma puhul kohaldatav tingimus;

— ,0“ (valikuline), teatise esitaja (kaubasaatja voi -saaja) jaoks on andmete esitamine vabatahtlik, vélja arvatud
juhul, kui litkmesriik on sitestanud, et andmete esitamine on veerus E kirjeldatud tingimustel teatavate
valikuliste andme(alam)rithmade v&i andmeelementide puhul kohustuslik;

— ,C* (tingimuslik), st andme(alam)rithmade v6i andmeelementide kasutamine soltub sama teatise muudest
andme(alam)rithmadest vdi andmeelementidest;

(e) veerus E on esitatud tingimus(ed), mille korral andmete lisamine on tingimuslik, tdpsustatakse valikuliste andmete
kasutamise vajadust ning selgitatakse, millised andmed peab lisama pddev asutus;

(f) veerus F on vajaduse korral esitatud selgitused teatise tditmiseks;
() veerus G on esitatud:

3

— teatavate andme(alam)riihmade korral number, millele jirgnev marge ,x“ osutab, mitu korda
andme(alam)rithm teatises korduda voib (vaikimisi = 1);

— iga andmeelemendi, v.a kellaaeg ja kuupiev, jaoks nduded andmete liigi ja pikkuse kohta; andmeliikide koodid
on jargmised:

a tihestikuline;
n  numbriline;

an tihtnumbriline.
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Koodile jirgnev number viitab asjaomase andmeelemendi lubatud pikkusele. Kaks punkti pikkuseniitaja ees
tdhendavad, et andmetel ei ole kindlat pikkust, kuid nimetatud niitaja madrab dra ilempiiri. Koma tihendab,
et andmetes voib olla kiimnendkohti, koma ees olev number niitab andmete kogupikkust ning koma jirel olev
number niitab komale jirgnevate numbrite maksimaalset arvu.

Kellaaega voi kuupieva tdhistavad andmeelemendid mirkega ,kuupiev®, ,kellaaeg* voi ,kuupdev/kellaaeg” tuleb
esitada kuupdeva ja kellaaja esitamist kasitleva standardi ISO 8601 kohaselt.

(2) Kéesoleva lisa tabelites kasutatakse jargmisi lithendeid:
— e-HD: elektrooniline haldusdokument;
— HVN: haldusviitenumber;

— SEED: aktsiisiandmete vahetamise siisteem (maaruse (EL) nr 389/2012 artikli 19 16ikes 1 osutatud elektrooniline
andmebaas);

— CN-kood: kombineeritud nomenklatuuri kood;
— LVN: liikumise viitenumber;

— KVN: kohalik viitenumber;

— LNG: keel;

— KM: kiibemaks;

— HKT: halduskoostoo.



Tabel 1

Liikumist kisitleva teabe allalaadimise taotlus

(osutatud artiklis 4)

C E F G
ATRIBUUDID
Taotluse vastavustunnus Litkumist kdsitleva teabe allalaadimise taotluse korral on vilja | an..44
<Taotluse vastavustunnus> vidrtus iga litkmesriigi puhul kordu-
matu.
AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber n.2
Tabel 2
Liikumist kisitleva teabe allalaadimise taotluse vastus
(osutatud artiklis 4)
C E F G
ATRIBUUDID
Taotluse vastavustunnus Liikumist kdsitleva teabe allalaadimise taotluse korral on vilja | an..44
<Taotluse vastavustunnus> vddrtus iga liikmesriigi puhul kordu-
matu.
AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber n.2
Staatus Vilja <Staatus> voimalikud viartused: an3

X01 = vastu voetud;

X02 = tiihistatud;
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C E F G
X03 = iile antud;
X04 = korvale suunatud;
XO05 = tagasi likatud;
X06 = asendatud;
X07 = e-HD manuaalselt suletud;
X08 = keeldutud;
X09 = mitte iikski;
X10 = osaliselt keeldutud;
X11 = eksportimine;
X12 = eksportimiseks vastu voetud;
X13 = peatatud.
Tabel 3
Varasemad andmed liikkumise kohta
(osutatud artiklis 4)
C E F G
ATRIBUUDID
Taotluse vastavustunnus Litkumist  kdsitlevate varasemate andmete korral on vilja | an..44
<Taotluse vastavustunnus> vddrtus iga litkmesriigi puhul kordu-
matu.
Ko6ik kinnitatud e-HDd Koik litkumisega seotud esialgsed elektroonilised haldusdo- | 99x
kumendid ja elektroonilised haldusdokumendid, mille iiles-
ehitust kirjeldatakse mdidruse (EU) nr 684/20091 lisa
tabelis 1.
Kéik vastuvotmise kinni- Koik liikumisega seotud vastuvotmise kinnitust | ekspordi | 99x

tused | ekspordi kinnitused

kinnitust (mille iilesehitust kirjeldatakse madruse (EU) nr
684/2009 I lisa tabelis 6) sisaldavad teatised.

910C'¢'I1
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A C E F G
4 Viimane teade kdrvalesuu- Lifkumisega seoses viimasena edastatud sihtkoha muutmise | 1x
natud e-HDst teatise | osadeks jagamise teatise (mille iilesehitust kirjelda-
takse mairuse (EU) nr 684/2009 I lisa tabelis 4) sisu.
5 Koik kontrolliaruanded Koik litkumisega seotud kontrolliaruannet (mille iilesehitust | 99x
kirjeldatakse tabelis 11) sisaldavad teatised.
6 Koik juhtumiaruanded Koik litkumisega seotud juhtumiaruandeid (mille ilesehitust | 99x
kirjeldatakse tabelis 12) sisaldavad teatised.
7 Koik kittetoimetamise Koik litkumisega seotud kittetoimetamise viivituse selgitust | 99x
viivituse selgitused sisaldavad teatised.
7.1 ATRIBUUDID
Teatisega seotud tegevus Viidrtused voivad olla jairgmised: nl
1 = vastuvdtmise kinnituse | ekspordi kinnituse saatmisega
seotud viivituse selgitus;
2 = sihtkoha esitamisega seotud viivituse selgitus.
Viivituse selgituse kinnitamise — ,R“ pérast kinnitamist Kuupéev|
kuupdev ja kellaaeg — muul juhul e kohaldata kellaaeg
Esitaja liik Vidrtused voivad olla jargmised: nl
1 = kaubasaatja;
2 = kaubasaaja.
Esitaja registreerimisnumber R <Esitaja registreerimisnumber> peab sisaldama kehtivat | an13
anl3 Rule072 aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumbrit.
(Vt madruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)
Selgituse kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 7) n..2
Taiendav teave — LR kui <Selgituse kood> on ,Muu* an..350

— ,0“ muul juhul

(Vt selgituse kood lahtris 7.1e)

71/99 1
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A C E F G
Taiendav teave LNG — ,R* kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
. . madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata .
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
7.2 AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber n.2
8 Koik eksporditeatised Koik teatised litkumisega seotud vastuvdetud eksporditea- | 99x
tiste kohta.
8.1 ATRIBUUDID
Viljastamise kuupéev ja Kuupéev|
kellaaeg kellaaeg
8.2 AKTSIISIKAUBA 99x
LIIKUMISE e-HD
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber n.2
83 KAUBASAAJA — ,R" kui <Teatise liik> ei ole kdikide asjaomaste e-HDde | Teatise liigid voivad olla jargmised:

korral ,Ekspordi suhtes kasutatakse kohapeal toimuvat
tollivormistust”

— Muul juhul ei kohaldata

1 = tavaline esitamine (kohaldatakse kdikidel juhtudel, v.a
juhul, kui ekspordi suhtes kasutatakse kohapeal
toimuvat tollivormistust);

2 = ekspordi suhtes kasutatakse kohapeal toimuvat tolli-
vormistust (komisjoni mairuse (EMU) nr 2454/93
(1) artikli 283 rakendamine).

Sellist teatise liiki ei tohi kasuta@a e-HDs, millele on
maidratud HVN, ega ka mdiruse (EU) nr 684/2009 artikli
8 1dikes 1 osutatud paberkandjal dokumendis.
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Kaubasaaja registreerimisnum-

ber

LR kui <Sihtkoha kood> on:

— ,Sihtkoht
— ,Sihtkoht
— ,Sihtkoht
— ,Sihtkoht

maksuladu*
registreeritud kaubasaaja“
ajutiselt registreeritud kaubasaaja“

vahetu kittetoimetamine*

,O% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport*
Muul juhul ei kohaldata

Vilja <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud vaar-
tused on esitatud jargmises tabelis.

KAUBASAAJA. KAUBASAAJA
. . K tileandmiskoht.
Sihtkoha kood Kaubasaaja registree- . .
o Kaubasaaja registree-
rimisnumber S
rimisnumber
1 - Sihtkoht - Aktsiisimaksuko- Maksulao
maksuladu hustuslase registree- | viitenumber (aktsii-
rimisnumber (1) simaksukohustuslase
registreerimisnum-
ber) ()
2 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- Mis tahes registree-
registreeritud hustuslase registree- | rimisnumber (¥)
kaubasaaja rimisnumber (2)

3 - Sihtkoht — ajuti-
selt registreeritud

Ajutise loa
viitenumber ()

Mis tahes registree-
rimisnumber (¥)

kaubasaaja

4 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- (Ei kohaldata)
vahetu kdttetoi- | hustuslase registree-
metamine rimisnumber (3)

5 - Sihtkoht — aktsii-
sist  vabastatud

(Ei kohaldata)

Mis tahes registree-
rimisnumber (¥)

kaubasaaja
6 - Sihtkoht — Kdibemaksukohus- | (Andmerithm
eksport tuslasena registree- | <KAUBASAAJA
rimise number iileandmiskoht>
(valikuline) puudub)

(") Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registree-
rimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber>
andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(%) Kaubasaaja ettevdtjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number> andmeriihmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(}) Kaubasaaja ettevotjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Regist-
reeritud kaubasaaja“. Kehtiv

<Aktsiisimaksukohustuslase

rithmas <ETTEVOTJA LUBA>.
(% Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE

LUBA>.

registreerimisnumber

registreerimisnumber>  andme-

(°) Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.
(*) Uleandmiskoha korral tihendab ,Mis tahes registreerimisnumber”
kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit voi muud
registreerimisnumbrit; see on valikuline.

an..16
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C F G
(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide
loetelud 1 ja 2)
Sihtkoha koodid voivad olla jirgmised:
1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);
2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 loike 1 punkti a alapunkt ii);
3 = ajutiselt  registreeritud ~ kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 1dike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 1dige 3);
4 = vahetu kittetoimetamine (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 1oige 2);
5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 I6ike 1 punkti a alapunkt iv);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Idike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).
Kaubasaaja nimi an..182
Tanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
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juhtumiga seotud tolliandmete alusel.
LVN = liikumise viitenumber

UHD = iihtne haldusdokument

A C E F G
EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport* Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku | an..17
. . EORI number, nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU
— Muul juhul ei kohaldata o <
artikli 21 ldikes 5.
Sihtkoha koodid voivad olla jirgmised:
1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);
2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 1oike 1 punkti a alapunkt ii);
3 = ajutiselt  registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 loike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 ldige 3);
4 = vahetu kittetoimetamine (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 1dige 2);
5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt iv);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 ldike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).
8.4 Ekspordikoha TOLLIASU-
TUS
Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
8.5 EKSPORDI AKTSEPTEE-
RIMINE
Saatja tolliasutuse viitenumber (Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Saatja tolliametniku registree- an..35
rimisnumber
Aktsepteerimise kuupiev Kuupiev
Ekspordiliikumise viitenumber Kehtiv LVN vdi UHD number, mida on kontrollitud tolli- | an..21
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A C E F G
9 Kaik teatised tolliasutuse- Koik teatised litkumisega seotud e-HDde kohta, mille tolli- | 99x
poolsest keeldumisest asutus on tagasi lilkanud.
9.1 ATRIBUUDID
Viljastamise kuupiev ja Kuupéev|
kellaaeg kellaaeg
9.2 Asjaomane esialgne e-HD Impordil tagasililkkamise korral esitatakse iiks asjaomane
esialgne e-HD, ekspordil tagasilikkamise korral esitatakse
tiks vOi mitu asjaomast kinnitatud e-HDd.
(Vt Kaik asjaomased kinnitatud e-HDd*“ lahtris 9.3)
Kohalik viitenumber an..22
9.3 Ko&ik asjaomased kinnitatud Impordil tagasilikkamise korral esitatakse iiks asjaomane 99x
e-HDd esialgne e-HD, ekspordil tagasilikkamise korral esitatakse
itks voi mitu asjaomast kinnitatud e-HDd.
(Vt ,Asjaomane esialgne e-HD*“ lahtris 9.2)
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber n.2
9.4 TAGASILUKKAMINE
Tagasilikkamise kuupdev ja Kuupéev|
kellaaeg kellaaeg
Tagasilitkkamise pdhjuse kood Vairtused voivad olla jargmised: nl
1 = impordiandmeid ei leitud;
2 = e-HD sisu ei vasta impordiandmetele;
3 = ekspordiandmeid ei leitud;
4 = e-HD sisu ei vasta ekspordiandmetele;
5 = kaupade tagasililkkamine ekspordiprotseduuril.
9.5 EKSPORDI RISTKONT- — ,R" kui <Tagasiliikkamise pohjuse kood> on ,e-HD sisu

ROLLI DIAGNOOSID

ei vasta ekspordiandmetele*
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Tagasiliikkamise pohjuse kood“ lahtris 9.4b)
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korral ,Ekspordi suhtes kasutatakse kohapeal toimuvat
tollivormistust®

— Muul juhul ei kohaldata

1 = tavaline esitamine (kohaldatakse kdikidel juhtudel, v.a
juhul, kui ekspordi suhtes kasutatakse kohapeal
toimuvat tollivormistust);

2 = ekspordi suhtes kasutatakse kohapeal toimuvat tolli-
vormistust (komisjoni mairuse (EMU) nr 2454/93
(1) artikli 283 rakendamine).

Sellist teatise liiki ei tohi kasutada e-HDs, millele on
médratud HVN, ega ka mdairuse (EU) nr 684/2009 artikli
8 1dikes 1 osutatud paberkandjal dokumendis.

A C E F G
Ekspordi kohalik viitenumber Esitada tuleb vdhemalt iiks jargmistest atribuutidest: an..22
— <Ekspordiliikumise viitenumber>
— <Ekspordi kohalik viitenumber>
(Vt Ekspordiliikumise viitenumber” lahtris 9.5b)
Ekspordiliikumise viitenumber Esitada tuleb vdhemalt iiks jargmistest atribuutidest: Kehtiv LVN vdi UHD number, mida on kontrollitud tolli- | an..21
— <Ekspordiliikumise viitenumber> juhtumiga seotud tolliandmete alusel.
— <Ekspordi kohalik viitenumber> ]iVN = liikumise vitenumber
(Vt Ekspordi kohalik viitenumber lahtris 9.5a) UHD = iihtne haldusdokument
9.6 DIAGNOSTIKA 999x
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Sisuandmete kordumatu n.3
viitenumber
Diagnoosi kood Viidrtused voivad olla jargmised: nl
1 = tundmatu HVN;
2 = e-HDs puudub sisuandmete kordumatu viitenumber;
3 = ekspordideklaratsioonis puudub vastav KAUBANIME-
TUS;
4 = kaal/mass ei uhti;
5 = ¢-HD sihtkoha kood ei ole ,Eksport*;
6 = CN-koodid ei iihti.
9.7 KAUBASAAJA — LR kui <Teatise liikk> ei ole kdikide asjaomaste e-HDde | Teatise liigid vdivad olla jirgmised:
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Kaubasaaja registreerimisnum-

ber

LR, kui <Sihtkoha kood> on:

— ,Sihtkoht — maksuladu®
— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“
— ,Sihtkoht — ajutiselt registreeritud kaubasaaja“

— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine*
,O% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport*
Muul juhul ei kohaldata

Vilja <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud var-
tused on esitatud jargmises tabelis.

KAUBASAAJA. KAUBASAAJA
. . K iileandmiskoht.
Sihtkoha kood Kaubasaaja registree- . .
S Kaubasaaja registree-
rimisnumber o
rimisnumber
1 - Sihtkoht — | Aktsiisimaksuko- Maksulao
maksuladu hustuslase registree- | viitenumber (aktsii-
rimisnumber () simaksukohustuslase
registreerimisnum-
ber) ()
2 - Sihtkoht - | Aktsiisimaksuko- Mis tahes registree-
registreeritud hustuslase registree- | rimisnumber (¥)
kaubasaaja rimisnumber (%)

3 - Sihtkoht - ajuti-
selt registreeritud

Ajutise loa
viitenumber (*)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja

4 - Sihtkoht — | Aktsiisimaksuko- (Ei kohaldata)
vahetu kattetoi- | hustuslase registree-
metamine rimisnumber (%)

5 - Sihtkoht — aktsii-
sist  vabastatud

(Ei kohaldata)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja
6 - Sihtkoht — | Kédibemaksukohus- | (Andmerithm
eksport tuslasena registree- | <KAUBASAAJA
rimise number (vali- | iilleandmiskoht>
kuline) puudub)

(") Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registree-

A

Vi

rimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber>
andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number> andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevdtjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ vdi ,Regist-
reeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber
<Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimisnumber>  andme-
rithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmeriihmas <AJUTINE
LUBA>.

(°) Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmeriihmas <MAKSULADU>.
(*) Uleandmiskoha korral tihendab ,Mis tahes registreerimisnumber®

kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit voi muud
registreerimisnumbrit; see on valikuline.

an..16
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A C F G
(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide
loetelud 1 ja 2)
Sihtkoha koodid v&ivad olla jirgmised:
1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);
2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt ii);
3 = ajutiselt  registreeritud ~ kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 1dike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 1dige 3);
4 = vahetu kittetoimetamine (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 1oige 2);
5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt iv);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Idike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).
Kaubasaaja nimi an..182
Tanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Madrkida keelekood, selle am}merﬁhma puhul kasutatakse keele | a2
maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
9.8 Ekspordikoha TOLLIASUTUS

07/99 1
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A B C F G
a | Asutuse viitenumber (Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) | an8
10 Liikumise voimalik katkesta- Liikumise voimaliku katkestamise teatise (mille tilesehitust | 1x
mine kirjeldatakse tabelis 13) sisu.
11 e-HD voimalik tiihistamine Liikumisega seotud vdimaliku tithistamise teatise (mille | 1x
tilesehitust kirjeldatakse maidruse (EU) nr 684/2009 I lisa
tabelis 2) sisu.
12 Koik sihtkoha muutused Koik liikumisega seotud sihtkoha muutmise teatised, mille | 99x
tilesehitust kirjeldatakse mairuse (EU) nr 684/2009 I lisa
tabelis 3.
13 K6ik e-HD hoiatused voi Koik litkumisega seotud e-HD hoiatuste voi tagasilitkkamise | 99x
tagasiliikkamised (mille iilesehitust kirjeldatakse tabelis 14) teatised.
13.1 ATRIBUUDID
a | Hoiatuse tagasilikkamise kinni- — ,R“ piérast kinnitamist Kuupiev/
tamise kuupdev ja kellaaeg — Mul juhul ei kohaldata kellaaeg
13.2 AKTSIISIKAUBA LIIKUMISE
e-HD
a | HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
b | Jarjenumber n.2
133 KAUBASAAJA
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C

E

F

Kaubasaaja registreerimisnumber

LR kui <Sihtkoha kood> on:

— ,Sihtkoht
— ,Sihtkoht
— ,Sihtkoht
— ,Sihtkoht

maksuladu*
registreeritud kaubasaaja“
ajutiselt registreeritud kaubasaaja“

vahetu kittetoimetamine*

,O% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport*
Muul juhul ei kohaldata

Vilja <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud vaar-
tused on esitatud jargmises tabelis.

KAUBASAAJA. KAUBASAAJA
. . K tileandmiskoht.
Sihtkoha kood Kaubasaaja registree- . .
o Kaubasaaja registree-
rimisnumber S
rimisnumber
1 - Sihtkoht - Aktsiisimaksuko- Maksulao
maksuladu hustuslase registree- | viitenumber  (aktsii-
rimisnumber (1) simaksukohustuslase
registreerimisnum-
ber) ()
2 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- Mis tahes registree-
registreeritud hustuslase registree- | rimisnumber (¥)
kaubasaaja rimisnumber (2)

3 - Sihtkoht — ajuti-
selt registreeritud

Ajutise loa
viitenumber ()

Mis tahes registree-
rimisnumber (¥)

kaubasaaja

4 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- (Ei kohaldata)
vahetu kittetoi- | hustuslase registree-
metamine rimisnumber (3)

5 - Sihtkoht — aktsii-
sist  vabastatud

(Ei kohaldata)

Mis tahes registree-
rimisnumber (¥)

kaubasaaja
6 - Sihtkoht — Kdibemaksukohus- | (Andmerithm
eksport tuslasena registree- | <KAUBASAAJA
rimise number (vali- | iileandmiskoht>
kuline) puudub)

(") Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registree-
rimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber>
andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(%) Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number> andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(}) Kaubasaaja ettevotjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Regist-
reeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber
<Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber> andmerithmas
<ETTEVOTJA LUBA>.

(* Kehtiv  <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE
LUBA>.

(°) Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmeriihmas <MAKSULADU>.

(*) Uleandmiskoha korral tihendab ,Mis tahes registreerimisnumber”
kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit voi muud
registreerimisnumbrit; see on valikuline.
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C F G
(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide
loetelud 1 ja 2)
Sihtkoha koodid voivad olla jirgmised:
1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);
2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 loike 1 punkti a alapunkt ii);
3 = ajutiselt  registreeritud ~ kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 1dike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 1dige 3);
4 = vahetu kittetoimetamine (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 1oige 2);
5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 I6ike 1 punkti a alapunkt iv);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Idike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).
Kaubasaaja nimi an..182
Tanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
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selgitused

A B C E F G
13.4 Sihtkoha TOLLIASUTUS
a | Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
13.5 HOIATUS
a | Hoiatuse kuupiev Kuupdev
b | e-HD tagasilitkatud oleku tihis Kahendmuutuja vorming on digitaalne: ,0“ v&i ,1“ (,0“ = | nl
L,Ei“ voi ,Vadr ,1“ = Jah“ voi ,Tdene®).
13.6 E-HD HOIATUSE VOI — LR kui <e-HD tagasilitkatud oleku tihis> on ,Tdene" 9x
TAGASILUKKAMISE @ o 1 S _
POH]USE kood — ,0% kui <e-HD tagasiliikatud oleku tdhis> on ,Vaar
(Vt ,e-HD tagasiliikatud oleku tahis“ lahtris 13.5b)
a | e-HD hoiatuse voi tagasiliikka- (Vt II lisa koodide loetelu nr 5) n.2
mise pdhjuse kood
b | Tdiendav teave — LR kui <e-HD hoiatuse voi tagasiliikkamise pohjuse kood> on ,Muu“ an..350
— ,0“ muul juhul
(Vt ,e-HD hoiatuse voi tagasiliikkamise pohjuse kood“ lahtris 13.6a)
¢ | Tdiendav teave LNG — R kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle andmerithma puhul kasutatakse keele | a2
. . madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa ,koodide
— Muul juhul ei kohaldata .
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
14 Koik puudujiigi pohjuse 99x

¥7/99 1
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Viljal <KAUBASAATJA> osutatud isiku <Ettevotja liigi
kood> peab olema:

— volitatud laopidaja“ VOI
— ,registreeritud kaubasaatja“.
KAUBASAATJA lihetuskoht:

Kehtiv registreerimisnumber <Maksulao viitenumber> (akt-
siisimaksukohustuslase registreerimisnumber SEEDis).

(Vt mddruse (EL) nr 612/2013 1I lisa koodide loetelu nr 1)

A C E F G
14.1 ATRIBUUDID
Esitaja liik Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = kaubasaatja;
2 = kaubasaaja.
Puudujddgi selgituse kinnitamise — ,R“ pdrast kinnitamist Kuupiev/
kuupdev ja kellaaeg — Mul juhul ei kohaldata kellaaeg
14.2 AKTSIISIKAUBA LIIKUMISE
e-HD
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber n.2
14.3 KAUBASAATJA — R kui <Esitaja liik> on ,Kaubasaatja“
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Esitaja liik“ lahtris 14.1a)
Aktsiisimaksukohustuslase KAUBASAATJA: anl3
registreerimisnumber Kehtiv  registreerimisnumber ~ <Aktsiisimaksukohustuslase
registreerimisnumber> andmerithmas <ETTEVOTJA
LUBA>.
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— Muul juhul ei kohaldata
(Vt Esitaja liik“ lahtris 14.1a)

A B C E F G
b | Kaubasaatja nimi an..182
¢ | Tanava nimi an..65
d | Majanumber an..11
e | Sihtnumber an..10
f | Linn an..50
g | NAD_LNG Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

maddratlemiseks maddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

14.4 Lihetuskoha TOLLIASUTUS — ,0% kui <Esitaja liik> on ,Kaubasaatja“

- tmport — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Esitaja liik“ lahtris 14.1a)
a | Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8

14.5 KAUBASAAJA — R kui <Esitaja liik> ei ole ,Kaubasaatja“

97/99 1
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C

E

F

Kaubasaaja registreerimisnumber

LR kui <Sihtkoha kood> on:
— ,Sihtkoht

— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“

maksuladu®

— ,Sihtkoht — ajutiselt registreeritud kaubasaaja“
— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine*

,O% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport*
Muul juhul ei kohaldata

Vilja <Kaubasaaja registreerimisnumber> voimalikud viar-
tused on esitatud jargmises tabelis.

KAUBASAAJA. KA UBAS.AAJA
. } K tileandmiskoht.
Sihtkoha kood Kaubasaaja registree- : .
S Kaubasaaja registree-
rimisnumber S
rimisnumber
1 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- Maksulao
maksuladu hustuslase registree- | viitenumber  (aktsii-
rimisnumber () simaksukohustuslase
registreerimisnum-
ber) ()
2 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- Mis tahes registree-
registreeritud hustuslase registree- | rimisnumber (¥)
kaubasaaja rimisnumber (%)

3 - Sihtkoht — ajuti-
selt registreeritud

Ajutise loa
viitenumber (*)

Mis tahes registree-
rimisnumber (¥)

kaubasaaja

4 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- (Ei kohaldata)
vahetu kattetoi- | hustuslase registree-
metamine rimisnumber (%)

5 - Sihtkoht — aktsii-
sist  vabastatud

(Ei kohaldata)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja
6 - Sihtkoht — Kdibemaksukohus- | (Andmerithm
eksport tuslasena registree- | <KAUBASAAJA
rimise number (vali- | iileandmiskoht>
kuline) puudub)
8 - Sihtkoht (Ei kohaldata) (Ei kohaldata)
teadmata

(") Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registree-
rimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber>
andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(>) Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number> andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(}) Kaubasaaja ettevotjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Regist-
reeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber
<Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber> andmerithmas
<ETTEVOTJA LUBA>.

(*) Kehtiv  <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE
LUBA>.

(°) Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmeriihmas <MAKSULADU>.

(*) Uleandmiskoha korral tdhendab ,Mis tahes registreerimisnumber*
kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit v6i muud
registreerimisnumbrit; see on valikuline.

an..16
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C E F G
(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide
loetelud 1 ja 2)
Sihtkoha koodid vdivad olla jirgmised:
1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);
2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt ii);
3 = ajutiselt  registreeritud ~ kaubasaaja  (direktiivi
2008/118[EU artikli 17 loike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 ldige 3);
4 = vahetu kittetoimetamine  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 loige 2);
5 = aktsiisist  vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt iv);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 ldike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).
Kaubasaaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
mddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport* Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku | an..17

— Muul juhul ei kohaldata

EORI number, nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU
artikli 21 loikes 5.

87/99 1
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A B C E F G
Sihtkoha koodid vdivad olla jirgmised:
1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);
2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt ii);
3 = ajutiselt  registreeritud ~ kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 loike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 ldige 3);
4 = vahetu kittetoimetamine (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 1dige 2);
5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt iv);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 ldike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).
146 | ANALUUS Esitada tuleb vihemalt itks <ANALUUS> v&i <ANALUUSI
sisu> andmerithmadest.
a | Analiisi kuupdev Kuupdev
b | Uldselgitus an..350
¢ | Uldselgitus_LNG — LR kui vastav tekstivili on tdidetud Mrkida keelekood, selle an_dmem'hma puhul kasutatakse keele | a2
Muul iuhul ei kohald maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muuljuhul et kohaldata loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
14.7 | ANALUUSI sisu Esitada tuleb véhemalt itks <ANALUUS> vdi <ANALUUSI 999x
sisu> andmerithmadest.
a | Sisuandmete kordumatu Viitab seonduva e-HD sisu andmeelemendile <Sisuandmete | n..3
viitenumber kordumatu viitenumber> JA see peab olema teatises kordu-
matu.
b | Aktsiisikauba kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 11) | an4
¢ | Selgitus an..350
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A C E F G
Selgitus_LNG — ,R" kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
— Muul iuhul ei kohaldata madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa ,koodide
J loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Tegelik kogus n.15,3
15 Koik aktsiisikauba liikumise 99x
meeldetuletusteatised
15.1 ATRIBUUDID
Teatise litk Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = meeldetuletusteatis sihtkoha muutmise (voi osadeks
jagamise) tdhtaja l1oppemisel;
2 = meeldetuletusteatis vastuvotmise kinnituse | ekspordi
kinnituse saatmise tdhtaja 1oppemisel;
3 = meeldetuletusteatis sihtkohateabe ~esitamise tahtaja
16ppemisel (direktiivi 2008/118/EU artikli 22 1dige 1).
Meeldetuletuse viljastamise Kuupiev/
kuupdev ja kellaaeg kellaaeg
Kuupdeva ja kellaaja piirvddrtus Kuupiev/
kellaaeg
Meeldetuletuse teave an..350
Meeldetuletuse teave LNG — R* kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle amjmen’ihma puhul kasutatakse keele | a2
— Muul uhul ei kohaldata maddratlemiseks maddruse (EU) nr 684/2009 1II lisa koodide
) loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
15.2 AKTSIISIKAUBA LIIKUMISE
e-HD
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber n.2
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Tabel 4
Uldine taotlus

(osutatud artiklis 5)

C

ATRIBUUDID

Taotluse liik

Vadrtused voivad olla jargmised:
= (reserveeritud);
= vordlusandmete taotlus;

= aktsiisiasutuste loetelu taotlus;

(reserveeritud);

ettevOtjate registri resiinkroniseerimise taotlus;

e-HD loetelu paringu taotlus;

N N 1 AW N =
Il

SEEDi statistika taotlus.

nl

Taotluse teatise nimi

C | — ,R% kui <Taotluse liik> on ,2“
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse litk* lahtris 1a)

Viidrtused voivad olla jargmised:
,C_COD_DAT“ = koodide iildloetelu;
,C_PAR_DAT“ = iildised siisteemiparameetrid;
LALL“ = kogu struktuuri kohta.

Taotlust esitav asutus

Olemasolev tunnus <Asutuse viitenumber> andmerithmas
<TOLLIASUTUS>

an8

Taotluse vastavustunnus

C | — R kui <Taotluse liik> on ,2¢ ,5% ,6“ voi ,7¢
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)

Vilja <Taotluse vastavustunnus> védrtus on iga litkmesriigi
puhul kordumatu.

an..44
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C D E F

E-HD LOETELU TAOTLUS C | — ,R kui <Taotluse liik> on ,6“
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)

Liikmesriigi kood R (Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 3) | a2

RISKIANALUUSI PEAMINE | R 99x

KRITEERIUM

Peamise kriteeriumi liigi kood | R Viirtused voivad olla jairgmised: n.2
1 = HVN;

= toote kaubamark;
= lahetatavate aktsiisikaupade kategooriad;

= (reserveeritud);

2

3

4

5 = (reserveeritud);
6 = (reserveeritud);

7 = (reserveeritud);

8 = kaubasaaja linn;

9 = kaubasaatja linn;

10 = kdendaja linn;

11 = (reserveeritud);

12 = iileandmiskoha linn;

13 = lihetuskoha maksulao linn;
14 = vedaja linn;

15 = toote CN-kood;

16 = arve kuupiev;

17 = kaubasaaja aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number;

18 = kaubasaatja aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number;

19 = kdendaja aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number;

20 = (reserveeritud);

21 = (reserveeritud);

7€/99 1
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22

23

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

46

sihtkoha maksulao aktsiisimaksukohustuslase regist-
reerimisnumber;

lahetuskoha maksulao  aktsiisimaksukohustuslase
registreerimisnumber;

(reserveeritud);

aktsiisikauba kood;

veo kestus;

sihtlitkmesriik;
lahteliikmesriik;

kaubasaaja nimi;
kaubasaatja nimi;

kdendaja nimi;
(reserveeritud);
iileandmiskoha nimi;
ldhetuskoha maksulao nimi;
vedaja nimi;

arve kuupéev;

kaubasaaja sihtnumber;
kaubasaatja sihtnumber;
kdendaja sihtnumber;
(reserveeritud);
iileandmiskoha sihtnumber;
lihetuskoha maksulao sihtnumber;
vedaja sihtnumber;

kauba kogus (vastavalt e-HD sisule);

kohalik  viitenumber, milleks on kaubasaatja
mirgitud seerianumber;

transpordiliik;

910C'¢'I1
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— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)

A B C E F G
47 = (reserveeritud);
48 = (reserveeritud);
49 = kaubasaaja kdibemaksukohustuslasena registreerimise
number;
50 = (reserveeritud);
51 = vedaja kiibemaksukohustuslasena  registreerimise
number;
52 = sihtkoha muutmine (jarjenumber >= 2).
2.1.1 | RISKIANALUUSI PEAMINE 99x
TUNNUSNUMBER
a | Tunnusnumber an..255
3 STATISTIKATAOTLUS — LR kui <Taotluse liik> on ,8
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)
a | Statistika liik Vairtused voivad olla jirgmised: nl
1 = aktiivsed ja mitteaktiivsed ettevdtjad;
2 = aeguvad kehtivused;
3 = ettevotjad liikide ja maksuladude kaupa;
4 = aktsiisiga seotud tegevus;
5 = aktsiisilubades tehtud muudatused.
3.1 LIIKMESRIIKIDE LOETELU 99x
kood
a | Liikmesriigi kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 3) | a2
4 STATISTIKAPERIOOD — R kui <Taotluse liik> on ,7¢

¥€[99 1
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C E F
Aasta Andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem. n4
Poolaasta Punkti 4 alapunktide b, ¢ ja d puhul: Vaartused voivad olla jargmised: nl
on kolm jirgmist andmevilja valikulised ja vilistavad [ 1 = I poolaasta;
dksteist: 2 = 1I poolaasta.
— <Poolaasta>
Kvartal _ <Kvartal> Vaartused voivad olla jargmised: nl
— <Kuu> 1 = 1 kvartal;
st kui on mirgitud ks neist andmeviljadest, siis teisi | 2 = 1I kvartal;
andmevilju ei tdideta. 3 = III kvartal;
4 = IV kvartal.
Kuu Viidrtused voivad olla jirgmised: n.2
1 = jaanuar;
2 = veebruar;
3 = mirts;
4 = aprill;
5 = maj;
6 = juuni;
7 = juuli;
8 = august;
9 = september;
10 = oktoober;
11 = november;
12 = detsember.
VORDLUSANDMETE — R kui <Taotluse liik> on ,2"
TAOTLUS — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)
Uhiste riskihindamise kriteeriu- Vaartused voivad olla jargmised: nl

mide oleku tdhis

0 = Ei“ v3i ,Viir"

1 = ,Jah“ vdi ,Toene.

910C'¢'I1

[ ]

efejea] npi] edooing

6€/99 1



1 = mootithikud;

2

S O 0 N N U B~ W

—

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

juhtumiliigid;
toendiliigid;
(reserveeritud);
(reserveeritud);
keelekoodid;
litkmesriigid;
riigikoodid;
pakendi koodid;

ebarahuldava vastuvotu- voi kontrolliaruande pdhju-
sed;

katkestamise pohjused;
(reserveeritud);

transpordiliigid;

transpordiithikud;
viinamarjakasvatusvoondid;
veinikditlemise koodid;
aktsiisikaupade kategooriad;
aktsiisikaubad;

CN-koodid;

vastavus CN-koodile — aktsiisikaup;
tithistamise pohjused;

e-HD hoiatuse voi tagasililkkamise pdhjused;
viivituse selgitused;

(reserveeritud);

A C F
5.1 KOODIDE LOETELU kood 99x
Taotletud koodide loetelu Vaartused voivad olla jargmised: n.2

9¢/99 1
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C E F G
25 = juhtumist teavitavad isikud;
26 = varasemad keeldumise pdhjused;
27 = hilinenud tulemuse pdhjused;
28 = halduskoostoomeetmed;
29 = halduskoost66d kasitleva taotluse pdhjused;
30 = (reserveeritud);
31 = (reserveeritud);
32 = (reserveeritud);
33 = (reserveeritud);
34 = pdhjused, miks halduskoostoomeede ei ole vdimalik;
35 = (reserveeritud);
36 = (reserveeritud).
Tabel 5
Uldise taotluse tulemusena esitatav e-HD loetelu
(osutatud artiklis 5)
C E F G
ATRIBUUDID
Taotlust esitav asutus (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Taotluse vastavustunnus e-HD loetelu korral on vilja <Taotluse vastavustunnus> vddrtus | an..44
iga liikmesriigi puhul kordumatu.
E-HD LOETELU KIRJE 99x
Saatmise kuupiev Kuupéev

910C'¢'I1
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SIIS
on <KAUBASAATJA lihetuskoht> ,R*

Andmeelementi <Lihetuskoha TOLLIASUTUS — import> ei
kohaldata.

A C E F G
2.1 AKTSIISIKAUBA
LIIKUMINE
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) | an21
E-HD kinnitamise kuupiev ja Kuupdev|
kellaaeg kellaaeg
Jarjenumber Andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem. n.2
22 KAUBASAATJA
Aktsiisimaksukohustuslase KAUBASAATJA: anl3
registreerimisnumber Kehtiv  registreerimisnumber  <Aktsiisimaksukohustuslase
registreerimisnumber> andmerithmas <ETTEVOTJA
LUBA>.
Viljal <KAUBASAATJA> osutatud isiku <Ettevotja liigi
kood> peab olema:
— ,volitatud laopidaja“ VOI
— registreeritud kaubasaatja“.
(Vt mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)
Kaubasaatja nimi an..182
2.3 KAUBASAATJA lihetuskoht KUI <e-HD. Piritolukood> on ,Piritolu — maksuladu®,

8€/99 1
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A B C E F G
MUUL JUHUL:
andmeelementi <KAUBASAATJA ldhetuskoht> ei kohal-
data,
<Lahetuskoha TOLLIASUTUS - import> on ,R*“

a | Maksulao viitenumber KAUBASAATJA lihetuskoht: anl3
Kehtiv registreerimisnumber <Maksulao viitenumber> (akt-
siisimaksukohustuslase registreerimisnumber SEEDis).

(Vt mddruse (EL) nr 612/2013 1I lisa koodide loetelu nr 1)
b | Kaubasaatja nimi an..182
2.4 Lihetuskoha TOLLIASUTUS KUI <e-HD. Piritolukood> on ,Piritolu — maksuladu®,
- import SIIS
on <KAUBASAATJA ldhetuskoht> ,R*.
Andmeelementi <Lahetuskoha TOLLIASUTUS - import> ei
kohaldata.
MUUL JUHUL:
andmeelementi <KAUBASAATJA ldhetuskoht> ei kohal-
data,
<Lihetuskoha TOLLIASUTUS - import> on ,R“.
a | Taotlust esitav asutus (Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) | an8
2.5 KAUBASAAJA
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C

F

Kaubasaaja registreerimisnum-

ber

KUI <Sihtkoha kood> on:
— ,Sihtkoht
— ,Sihtkoht

— ,Sihtkoht — ajutiselt registreeritud kaubasaaja“;

maksuladu®;

registreeritud kaubasaaja®;

— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine®,

SIIS on <KAUBASAAJA. Kaubasaaja registreerimisnumber>
SR

MUUL JUHUL:
KUI <Sihtkoha kood> on:
— ,Sihtkoht — eksport,

SIIS on <KAUBASAAJA. Kaubasaaja registreerimisnumber>
,O%

MUUL JUHUL andmeelementi <KAUBASAAJA. Kaubasaaja
registreerimisnumber> ei kohaldata.

Vilja <Kaubasaaja registreerimisnumber> voimalikud véir-
tused on esitatud jirgmises tabelis.

KAUBASAAJA. KAUBASAAJA
. . K tileandmiskoht.
Sihtkoha kood Kaubasaaja registree- . .
o Kaubasaaja registree-
rimisnumber S
rimisnumber
1 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- Maksulao
maksuladu hustuslase registree- | viitenumber (aktsii-
rimisnumber (1) simaksukohustuslase
registreerimisnum-
ber) ()
2 - Sihtkoht - Aktsiisimaksuko- Mis tahes registree-
registreeritud hustuslase registree- | rimisnumber (*)
kaubasaaja rimisnumber (%)

3 - Sihtkoht — ajuti-
selt registreeritud

Ajutise loa
viitenumber (%)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja

4 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- (Ei kohaldata)
vahetu Kittetoi- | hustuslase registree-
metamine rimisnumber (%)

5 - Sihtkoht — aktsii-
sist  vabastatud

(Ei kohaldata)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja
6 - Sihtkoht — Kiibemaksukohus- | (Andmerithm
eksport tuslasena registree- | <KAUBASAAJA
rimise number (vali- | iilleandmiskoht>
kuline) puudub)

8 - Sihtkoht  tead-
mata

(Ei kohaldata)

(Ei kohaldata)

(") Kaubasaaja ettevdtjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registree-
rimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber>
andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(%) Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number> andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(}) Kaubasaaja ettevotjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Regist-
reeritud kaubasaaja“. Kehtiv

<Aktsiisimaksukohustuslase

rithmas <ETTEVOTJA LUBA>.
(*) Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE

LUBA>.

registreerimisnumber

registreerimisnumber>  andme-

(°) Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmeriihmas <MAKSULADU>.
(*) Uleandmiskoha korral tihendab ,Mis tahes registreerimisnumber*
kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit vdi muud
registreerimisnumbrit; see on valikuline.

an..16
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C E F G

(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide

loetelud 1 ja 2)

Sihtkoha koodid vdivad olla jargmised:

1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);

2 = registreeritud kaubasaaja (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 loike 1 punkti a alapunkt ii);

3 = ajutiselt  registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 1dike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 ldige 3);

4 = vahetu kittetoimetamine (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 loige 2);

5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt iv);

6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 ldike 1
punkti a alapunkt iii);

8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).

Kaubasaaja nimi an..182
EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku | an..17

— muul juhul ei kohaldata

EORI number, nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU
artikli 21 1dikes 5.

Sihtkoha koodid voivad olla jirgmised:

1

maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 1oike 1
punkti a alapunkt i);

2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt ii);

w
|

= ajutiselt  registreeritud ~ kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 1dike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 ldige 3);

910C'¢'I1
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vahetu kittetoimetamine (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 15ige 2);

aktsiisist vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 15ike 1 punkti a alapunkt iv);
eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 1dike 1
punkti a alapunkt iii);

sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).

2.6

KAUBASAAJA iileandmis-
koht

Andmerithmade
<TOLLIASUTUSE {ileandmiskoht> valikulisust kirjeldatakse
alljargnevas tabelis vastavalt andmeelemendile <Sihtkoha

kood>.

<KAUBASAAJA

tileandmiskoht>  ja

Sihtkoha kood

<KAUBASAAJA
iileandmiskoht>

<TOLLIASUTUSE
iileandmiskoht>

1 -

Sihtkoht —

maksuladu

R*
»

Ei kohaldata.

2 -

Sihtkoht —
registreeritud
kaubasaaja

O
»

Ei kohaldata.

Sihtkoht -
ajutiselt regist-
reeritud
kaubasaaja

Ei kohaldata.

Sihtkoht —
vahetu kitte-
toimetamine

R*
»

Ei kohaldata.

Sihtkoht -
aktsiisist
vabastatud
kaubasaaja

O
»

Ei kohaldata.

Sihtkoht —
eksport

Ei kohaldata.

R*
»

Sihtkoht tead-
mata (kauba-
saaja el ole
veel teada)

Ei kohaldata.

Ei kohaldata.

/99 1
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C

E

F

Kaubasaaja registreerimisnumber

KUI <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — maksuladu®,

SIIS on <KAUBASAAJA iileandmiskoht. Kaubasaaja regist-
reerimisnumber> ,R“.

MUUL JUHUL:

KUI <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — vahetu kittetoimeta-
mine®,

SIIS  andmeelementi <KAUBASAAJA  iileandmiskoht.
Kaubasaaja registreerimisnumber> ei kohaldata.

MUUL JUHUL on <KAUBASAAJA iileandmiskoht. Kauba-
saaja registreerimisnumber> , 0%

Vilja <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud var-
tused on esitatud jargmises tabelis.

KAUBASAAJA. KAUBASAAJA
. . K iileandmiskoht.
Sihtkoha kood Kaubasaaja registree- . .
S Kaubasaaja registree-
rimisnumber o
rimisnumber
1 - Sihtkoht — | Aktsiisimaksuko- Maksulao
maksuladu hustuslase registree- | viitenumber (aktsii-
rimisnumber () simaksukohustuslase
registreerimisnum-
ber) ()
2 - Sihtkoht - | Aktsiisimaksuko- Mis tahes registree-
registreeritud hustuslase registree- | rimisnumber (¥)
kaubasaaja rimisnumber (%)

3 - Sihtkoht - ajuti-
selt registreeritud

Ajutise loa
viitenumber (*)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja

4 - Sihtkoht — | Aktsiisimaksuko- (Ei kohaldata)
vahetu kattetoi- | hustuslase registree-
metamine rimisnumber (%)

5 - Sihtkoht — aktsii-
sist  vabastatud

(Ei kohaldata)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja
6 - Sihtkoht — | Kdibemaksukohus- | (Andmerithm
eksport tuslasena registree- | <KAUBASAAJA
rimise number iileandmiskoht>
(valikuline) puudub)

(") Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registree-
rimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber>
andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(%) Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number> andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(}) Kaubasaaja ettevotjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ vdi ,Regist-
reeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber
<Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimisnumber>  andme-
rithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(% Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE
LUBA>.

(°) Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.

(*) Uleandmiskoha korral tdhendab ,Mis tahes registreerimisnumber*
kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit voi muud
registreerimisnumbrit; see on valikuline.

an..16
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C E F G

(Vt vajaduse korral mdadruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide

loetelu nr 1)

Sihtkoha koodid vdivad olla jirgmised:

1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);

2 = registreeritud kaubasaaja (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 1oike 1 punkti a alapunkt ii);

3 = ajutiselt  registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 ldike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 1dige 3);

4 = vahetu kittetoimetamine (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 1oige 2);

5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt iv);

6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 1dike 1
punkti a alapunkt iii);

8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).

Kaubasaaja nimi KUI <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — vahetu kittetoimeta- an..182

mine*,

SIIS on <Kaubasaaja nimi> ,0O"

MUUL JUHUL on <Kaubasaaja nimi> ,R*.

9[99 1
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C

E

2.7

TOLLIASUTUSE iileandmis-

koht

Andmerithmade
<TOLLIASUTUSE iileandmiskoht> valikulisust kirjeldatakse
alljargnevas tabelis vastavalt andmeelemendile <Sihtkoha

kood>.

<KAUBASAAJA

tileandmiskoht>  ja

Sihtkoha kood

<KAUBASAAJA
iilleandmiskoht>

<TOLLIASUTUSE
iileandmiskoht>

1 -

Sihtkoht —
maksuladu

R*
»

Ei kohaldata.

Sihtkoht —
registreeritud
kaubasaaja

O
»

Ei kohaldata.

Sihtkoht —
ajutiselt regist-
reeritud
kaubasaaja

O
»

Ei kohaldata.

Sihtkoht —
vahetu Kkitte-
toimetamine

R*
»

Ei kohaldata.

Sihtkoht —
aktsiisist

vabastatud
kaubasaaja

Ei kohaldata.

Sihtkoht —
eksport

Ei kohaldata.

Sihtkoht tead-
mata (kauba-
saaja el ole
veel teada)

Ei kohaldata.

Ei kohaldata.
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A B C E F G
a | Asutuse viitenumber (Vt madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) | an8
2.8 AKTSIISIKAUBA KATE- 9x
GOORIA kood
a | Aktsiisikauba kategooria kood (Vt mddruse (EL) nr 612/2013 1I lisa koodide loetelu nr 3) | al
29 TRANSPORDIKORRALDAJA KUI <E-HD piis. Transpordikorraldus> (IE801) (vdi <E-HD
pdis. Transpordikorraldus> (IE815)) on ,Kaubasaatja“ voi
,Kaubasaaja“,
SIIS andmeelementi <TRANSPORDIKORRALDAJA> ei
kohaldata.
MUUL JUHUL on <TRANSPORDIKORRALDAJA> ,R®.
a | Kdibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
b | Transpordikorraldaja nimi an..182
2.10 Esimene VEDAJA
a | Kdibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
b | Vedaja nimi an..182

9%/99 1
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Tabel 6
Uldise taotluse tagasiliikkamine

(osutatud artiklis 5)

C E F G

Uldise taotluse teatis Liikumisega seotud tildise taotluse (mille iilesehitust kirjel-

datakse tabelis 4) teatise kontekst.
Tagasiliikkkamine 99x
Tagasilikkamise kuupdev ja Kuupiev/
kellaaeg kellaaeg
Tagasilitkkamise pdhjuse kood 2 Puudub valikukriteeriumidele vastav e-HD (Puuduvad | n..2

valikukriteeriumidele vastavad e-HDd).

3 Vordlusandmed ei ole kittesaadavad.

4 Aktsiisiasutuse loetelu ei ole kittesaadav.

5 SEEDi andmed ei ole kittesaadavad.

6 Statistika ei ole kittesaadav.

7 Tundmatud taotletud andmed.

8 Kordaja ei ole diges vahemikus.

26 Leitud duplikaat.

Tabel 7
Uldine halduskoosto6 taotlus
(osutatud artiklis 6)
C E F G

ATRIBUUDID

Taotluse liik

Viidrtused voivad olla jirgmised:

1

halduskoost6o;

2 = varasemate andmete taotlus.

nl
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G

Tulemuste tdhtaeg

Kuupdev

JARELMEETMED

Jarelmeetmete vastavustunnus

(Vt II lisa koodide loetelu nr 1)

an28

Viljastamiskuupdev

Kuupéev

Saatva litkmesriigi kood

Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus
nr 3 osutatud liikmesriigi koodiga.

a2

Saatva asutuse viitenumber

(Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5)

an8

Saatev ametnik

an..35

Vastuvdtva liikmesriigi kood

Liikmesritk mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus
nr 3 osutatud liitkmesriigi koodiga.

a2

Vastuvdtva asutuse viitenumber

(Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5)

an8

Vastuvdttev ametnik

an..35

HALDUSKOOSTOO TAOT-
LUS

— ,R* kui <Taotluse liikk> on ,1¢
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)

Halduskoostod taotluse teave

an..500

Halduskoostod taotluse
teave_LNG

Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele
madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

a2

8+/99 1

[ 13 ]

efejea] npir] edooing

910C'¢'I1



A C E F G

Kiireloomulisuse tahis Vairtused voivad olla jirgmised: nl
0 = ,Ei“ voi ,Vaar®
1 = ,Jah" voi ,Toene".

3.1 TAOTLUSE POH]USE kood 99x
Halduskoostoo taotluse (Vt 11 lisa koodide loetelu nr 8) n..2
pohjuse kood
Taiendav teave — ,R% kui <Halduskoostoo taotluse pohjuse kood> on an..350

2Muu®
— ,0“ muul juhul
Tdiendav teave LNG — ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle an@mem’hma puhul kasutatakse keele | a2
— Muul iuhul ei kohaldata maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide
) loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

3.1.1 RISKIHINDAMISE 99x
VIITENUMBER
Muu riskiprofiil an..350
Muu riskiprofiil_ LNG — ,R" kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

_ Muul iuhul ei kohaldata maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide
) loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

3.2 HVNi loetelu 99x
HVN (Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber n.2

3.3 ETTEVOTJA isik 99x

910C'¢'I1
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C E F G
Aktsiisimaksukohustuslase Lahtrite 3.3 4, b ja ¢ korral: tuleb esitada vihemalt iiks | Kehtiv  registreerimistunnus  (aktsiisimaksukohustuslase | an13
registreerimisnumber jargmistest atribuutidest: registreerimisnumber) <Aktsiisimaksukohustuslase registree-

— <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber> rimisnumber>  andmeriihmas - <ETTEVOTJA LUBA>_ voi
8 <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE
— <Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number> LUBA>.
— <Ettevotja nimi> (Vt madruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelud 1 ja 2)
Kdibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
EttevOtja nimi an..182
Liikmesriigi kood — ,RY,  kui <Ettevdtjia nimi> on esitatud ning | Liikmesriik médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelus | a2
<Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber> ja | nr 3 osutatud liikmesriigi koodiga.
<Kdibemaksukohustuslasena registreerimise number>
mitte
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimisnumber”  lahtris
3.3a, ,Kdibemaksukohustuslasena registreerimise number” lahtris
3.3b, ,Ettevitja nimi“ lahtris 3.3c)
Ténava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
Telefon an..35
Faksinumber an..35
E-posti aadress an..70
NAD_LNG — ,R* kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

Muul juhul ei kohaldata

madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

05/99 1
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C

34

DOKUMENDID

9x

Dokumendi lithikirjeldus

Vihemalt iiks jargmisest kolmest viljast:
— <Dokumendi lithikirjeldus>

— <Dokumendi viitenumber>

— <Kujutis dokumendist>

(Vt ,Dokumendi viitenumber* lahtris 3.4c ja ,Kujutis dokumen-
dist“ lahtris 3.4e)

an..350

Dokumendi lithikirjeldus_LNG

— ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud

— Muul juhul ei kohaldata

Markida keelekood, selle andmerithma puhul kasutatakse keele
madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

a2

Dokumendi viitenumber

Vahemalt iiks jargmisest kolmest viljast:
— <Dokumendi lihikirjeldus>

— <Dokumendi viitenumber>

— <Kujutis dokumendist>

(Vt ,.Dokumendi liihikirjeldus“ lahtris 3.4a ja ,Kujutis dokumen-
dist“ lahtris 3.4e)

an..350

Dokumendi viitenumber LNG

— R kui vastav tekstivili on tdidetud

— Muul juhul ei kohaldata

Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele
madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

a2

Kujutis dokumendist

Vahemalt tiks jargmisest kolmest véljast:
— <Dokumendi lithikirjeldus>

— <Dokumendi viitenumber>

— <Kujutis dokumendist>

(Vt ,Dokumendi lithikirjeldus“ lahtris 3.4a ja ,Dokumendi
viitenumber” lahtris 3.4c)

3.5

Taotletavad MEETMED

99x

Halduskoostoomeetme kood

(Vt II lisa koodide loetelu nr 9)

910C'¢'I1
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C E F G
Halduskoostoomeetme — R kui <Halduskoostoomeetme kood> on ,Muu* an..350
tdiendav teave B .

— ,0“ muul juhul
(Vt ,Halduskoostoomeetme kood lahtris 3.5a)
Halduskoostoomeetme — ,R* kui vastav tekstivali on tdidetud Mirkida keelekood, selle an@merﬁhma puhul kasutatakse keele | a2
tiiendav teave LNG . . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
VARASEMATE ANDMETE — R kui <Taotluse liik> on ,2¢
TAOTLUS — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Varasemate andmete taotluse Vairtused voivad olla jirgmised: nl
ulatuse litk 1 = andmeelemendiga <Ulatuse kuupidev> médratud konk-
reetsel kuupdeval kehtivad andmed;
2 = varasemad andmed alates andmeelemendiga <Ulatuse
kuupdev> mdidratud konkreetsest kuupdevast;
3 = koik varasemad andmed.
(Vt ,Ulatuse kuupdev* lahtris 4c)
Ulatuse kuupiev — FEi kohaldata, kui <Varasemate andmete taotluse ulatuse Kuupidev
liik> on ,3“
— ,R“ muul juhul
(Vt ,Varasemate andmete taotluse ulatuse liik“ lahtris 4b)
Taotluse pdhjus an..350
Taotluse pdhjus_LNG Markida keelekood, selle andmerithma puhul kasutatakse keele | a2

madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

7599 1
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C E F G
KONTAKTANDMED
Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Esitav aktsiisiametnik an..35
Telefon an..35
Faksinumber an..35
E-posti aadress an..70
Tabel 8
Vastust sisaldav teatis
(osutatud artiklis 7)
C E F G
ATRIBUUDID
Teatise litk Vairtused voivad olla jirgmised: nl
1 = halduskoostooga seotud vastust sisaldav teatis;
2 = varasemate andmetega seotud vastust sisaldav teatis.
JARELMEETMED
Jarelmeetmete vastavustunnus (Vt II lisa koodide loetelu nr 1) an28
Viljastamiskuupdev Kuupidev
Saatva litkmesriigi kood Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus | a2

nr 3 osutatud liikmesriigi koodiga.

910C'¢'I1
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C E F G
Saatva asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Saatev ametnik an..35
Vastuvdtva litkmesriigi kood Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus | a2
nr 3 osutatud liikmesriigi koodiga.

Vastuvotva asutuse viitenumber (Vt médruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Vastuvdttev ametnik an..35
VASTUS
Tulemuste tahtaeg Lahtrite 3a ja 3b korral: Kuupidev/

— LR“ kui on esitatud <Varasemate andmete esitamisest kellaaeg

keeldumise pohjuse kood>

Hilinenud tulemuse pohjuse (Vt I lisa koodide loetelu nr 3) n.2
kood — Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,Varasemate andmete esitamisest keeldumise pohjuse kood”

lahtris 3c)
Varasemate andmete esitami- — LR kui <Teatise liik> on ,2¢ (Vt II lisa koodide loetelu nr 4) n.2
sest keeldumise pohjuse kood — Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,Teatise liik“ lahtris 1a)
Varasemate andmete esitami- — LR kui <Varasemate andmete esitamisest keeldumise an..350
sest  keeldumise  pdhjuse pohjuse kood> on ,Muu®
téiendav teave — Muul juhul ei kohaldata

(Vt Varasemate andmete esitamisest keeldumise pohjuse kood“

lahtris 3c)
Varasemate andmete esitami- — LR kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

sest  keeldumise  pdhjuse

tidiendav teave LNG

— Muul juhul ei kohaldata

mddratlemiseks madruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

¥6/99 1
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Tabel 9

Halduskoostooga seotud meeldetuletusteatis

(osutatud artiklis 7)

C E F G

ATRIBUUDID
Teatise litk Vairtused voivad olla jirgmised: nl

1 = halduskoost66ga seotud tulemuste meeldetuletusteatis;

2 = varasemate andmetega seotud tulemuste meeldetule-

tusteatis.

JARELMEETMED
Jarelmeetmete vastavustunnus (Vt 11 lisa koodide loetelu nr 1) an28
Viljastamiskuupdev Kuupdev
Saatva liikmesriigi kood Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus | a2

nr 3 osutatud liikmesriigi koodiga.
Saatva asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Saatev ametnik an..35
Vastuvotva lilkmesriigi kood Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus | a2

nr 3 osutatud liikmesriigi koodiga.
Vastuvdtva asutuse viitenumber (Vt madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Vastuvottev ametnik an..35

910C'¢'I1
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Tabel 10

Halduskoosté6 tulemused

(osutatud artiklites 6, 9 ja 10)

C E F G

JARELMEETMED
Jarelmeetmete vastavustunnus (Vt II lisa koodide loetelu nr 1) an28
Viljastamiskuupiev Kuupidev
Saatva litkmesriigi kood Liikmesriik médruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus | a2

nr 3 osutatud liitkmesriigi koodiga.
Saatva asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Saatev ametnik an..35
Vastuvotva litkmesriigi kood Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus | a2

nr 3 osutatud liikmesriigi koodiga.
Vastuvotva asutuse viitenumber (Vt madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Vastuvottev ametnik an..35
KONTAKTANDMED
Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Esitav aktsiisiametnik an..35
Telefon an..35
Faksinumber an..35
E-posti aadress an..70

96/99 1
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C E F G
HALDUSKOOSTOO- 99x
MEETME TULEMUS
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Jarjenumber — ,0% kui vdli <HVN> on tdidetud n.2

— Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,HVN* lahtris 3a)
Halduskoostoomeetme kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 9) n..2
Halduskoostoomeetme — ,R* kui <Halduskoostoomeetme kood> on ,Muu“ an..350
tiiendav teave « .

— ,0“ muul juhul

(Vt ,Halduskoostoomeetme kood lahtris 3c)
Halduskoostoomeetme — R* kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle an_dmem'hma puhul kasutatakse keele | a2
tiiendav teave LNG . . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide

— Muul juhul ei kohaldata )

loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

Halduskoostoomeetme mitte- (Vt I lisa koodide loetelu nr 11) n..2
voimalikkuse p&hjuse kood
Halduskoost6omeetme mitte- — ,R* kui <Halduskoostoomeetme mittevdimalikkuse an..350
voimalikkuse pdhjuse tdiendav pohjuse kood> on ,Muu*
teave — ,0“ muul juhul

(Vt ,Halduskoostoomeetme mittevoimalikkuse pdhjuse kood“

lahtris 3f)
Halduskoostoomeetme mitte- — R kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

voimalikkuse pdhjuse tiiendav
teave LNG

— Muul juhul ei kohaldata

madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

910C'¢'I1
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Leid sihtkohas

Vaartused voivad olla jargmised:

muu leid;

= ei kontrollitud;

= saadetis on madrgitud tellimusel;
= saadetis ei ole sihtkohta joudnud;
saadetis hilines;

= leitud puudujidk;

= aktsiisikaup ei ole mirgitud tellimusel;

N N V1 AW N = O
11

= saadetis ei ole sisestatud laoarvestusse.

nl

Muu leiuliik

— LR kui <Leid sihtkohas> on ,Muu leid*
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Leid sihtkohas“ lahtris 3i)

an..350

Muu leiuliik LNG

— R* kui vastav tekstivili on tdidetud

— Muul juhul ei kohaldata

Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele
madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

a2

Taiendavad selgitused

an..350

Taiendavad selgitused_LNG

— R kui vastav tekstivili on tdidetud

— Muul juhul ei kohaldata

Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele
madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

a2

Kontrolliaruande viitenumber

(Vt II lisa koodide loetelu nr 2)

Kontrolliaruannet sisaldaval teatisel on siisteemis (seal-
hulgas juhul, kui see sisaldub liikumise varasemate
andmete | varasemate andmete tulemustega seotud vastu-
voetud teatises) sama <Kontrolliaruande viitenumber> mis
esitatud teatisel. Kui esitatud teatis sisaldab andmeelementi
<HVN>, langeb see samuti kokku asjaomase kontrolli-
aruannet sisaldava teatise andmeelemendiga <HVN>.

(Vt ,HVN® lahtris 3a)

anlé6

86/99 1
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C

DOKUMENDID

9x

Dokumendi lithikirjeldus

Vahemalt iiks jargmisest kolmest valjast:
— <Dokumendi lithikirjeldus>

— <Dokumendi viitenumber>

— <Kujutis dokumendist>

(Vt ,Dokumendi viitenumber lahtris 4c ja ,Kujutis dokumendist”
lahtris 4e)

an..350

Dokumendi lithikirjeldus_LNG

— ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud

— Muul juhul ei kohaldata

Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele
madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

a2

Dokumendi viitenumber

Vahemalt iiks jargmisest kolmest viljast:
— <Dokumendi lithikirjeldus>

— <Dokumendi viitenumber>;

— <Kujutis dokumendist>

(Vt ,Dokumendi liihikirjeldus” lahtris 4a ja ,Kujutis dokumen-
dist“ lahtris 4e)

an..350

Dokumendi viitenumber LNG

— R kui vastav tekstivili on tiidetud

— Muul juhul ei kohaldata

Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele
maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

a2

Kujutis dokumendist

Vahemalt iiks jargmisest kolmest viljast:
— <Dokumendi lithikirjeldus>

— <Dokumendi viitenumber>

— <Kujutis dokumendist>

(Vt ,Dokumendi liihikirjeldus lahtris 4a ja ,Dokumendi
viitenumber* lahtris 4c)

910C'¢'I1

[ ]

efejea] npi] edooing

65/99 1



Tabel 11
Kontrolliaruanne

(osutatud artiklites 9 ja 11)

A C E F G
1 ATRIBUUDID

Teatise litk Vidrtused voivad olla jargmised: nl

1 = kinnitatud dokument.

Kontrolliaruande kinnitamise — ,R“ pérast kinnitamist Kuupéev|

kuupdev ja kellaaeg — Mul juhul ei kohaldata kellaaeg
2 KONTROLLIARUANDE

PAIS

Kontrolliaruande viitenumber (Vt II lisa koodide loetelu nr 2) anlé6

HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 2) | an21

Jarjenumber n.2
2.1 KONTROLLIASUTUS

Kontrolliasutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8

Liikmesriigi kood Lahtrite 2.1 b, ¢, d, ¢, f ja g korral: Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus | a2

— LR v.ia <Majanumber>, mis on , 0% kui ei ole esitatud nr 3 osutatud liikmesriigi koodiga.
andmeelementi <Kontrolliasutuse viitenumber>
Kontrolliasut imi .35
OntroTiasutuse it — Muul juhul ei kohaldata an

Tinava nimi (Vt Kontrolliasutuse viitenumber* lahtris 2.1a) an..65

Majanumber an..11

Sihtnumber an..10

Linn an..50

09/99 1
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C E F G
Telefon Lahtrite 2.1 h, i ja j korral: an..35
kui andmeelementi <Kontrolliasutuse viitenumber> ei ole
Faksinumber esitatud, tuleb esitada vihemalt iiks jargmisest kolmest atri- an..35
buudist:
E-posti aadress — <Telefon> an..70
— <Faksinumber>
— <E-posti aadress>
(Vt ,Kontrolliasutuse viitenumber* lahtris 2.1a)
NAD_LNG ,R*, kui vastav vaba tekstivili (vastavad vabad tekstiviljad) | Madrkida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
on tdidetud maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
KONTROLLIARUANNE
Kontrolli kuupiev Kuupiev
Kontrolli lbiviimise koht an..350
Kontrolli labiviimise koht_LNG Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Kontrolli liik Vairtused voivad olla jargmised: nl
1 = fiisiline kontroll;
2 = dokumendikontroll.
Kontrolli pdhjus Vairtused voivad olla jirgmised: nl

= muu pdhjus;
= spontaanselt alustatud kontroll;
= kontroll juhtumist teavitamise alusel;

= kontroll abitaotluse alusel;

kontroll muu asutuse taotlusel;

Vi A~ W N = O
|

kontroll hoiatuse alusel.

910C'¢'I1
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C E F G
Tiiendav piritolu viitenumber an..350
Taiendav péritolu viitenum- — LR kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
ber LNG . . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata .
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Teave kontrolliametniku kohta an..350
Teave kontrolliametniku Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
kohta LNG mddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Kontrolli iildjareldus Vaartused voivad olla jargmised: nl
1 = rahuldav;
2 = leitud teatavad lahknevused;
3 = soovitatav katkestamine;
4 = soovitatav uurimine mairuse (EL) nr 389/2012 artikli
14 alusel;
5 = soovitatav uurimine médruse (EL) nr 389/2012 artikli
16 alusel.
Vajalik kontroll saabumisel Vidrtused voivad olla jargmised: nl
0 = ,Ei" voi ,Vdar"
1 = ,Jah" vdi ,Toene".
Tahis Vairtused voivad olla jargmised: nl
0 = ,Ei“ voi ,Vdar"
1 = ,Jah“ vdi ,Toene".
Mirkused an..350

79/99 1
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A B C E F G
n | Markused_LNG — LR kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
. . maddratlemiseks maddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
3.1 TEHTUD KONTROLLITOI- 99x
MINGUD
a | Tehtud kontrollitoimingud Viidrtused voivad olla jirgmised: nl
0 = muud kontrollitoimingud;
1 = kinnitatud ile loendatud pakid;
2 = maha laaditud;
3 = avatud pakid;
4 = selgitustega paberkoopia.
b | Muud kontrollitoimingud — R kui <Tehtud kontrollitoimingud> on ,0° an..350
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Tehtud kontrollitoimingud* lahtris 3.1a)
¢ | Muud kontrollitoimingud_LNG — R kui vastav tekstivéli on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
. . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
3.2 JUHTUMI TOENDID — ,R* kui <Kontrolli péhjus> on ,2*
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt Kontrolli pohjus“ lahtris 3e)
a | Viljaandev asutus an..35
b | Viljaandev asutus_LNG — ,R" kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
. . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata .
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

910C'¢'I1
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Toendite liigi kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 6) n..2
Taiendav teave tdendite liigi — LR kui <T&endite liigi kood> on ,Muu* an..350
kohta — Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,Toendite liigi kood“ lahtris 3.2c)
Taiendav teave tdendite liigi — R* kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle amjmen’ihma puhul kasutatakse keele | a2
kohta LNG . . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Toendite viitenumber an..350
Tdendite viitenumber LNG — LR kui vastav tekstivali on tdidetud Murkida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
. . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Kujutis tdenditest

3.3 MITTEVASTAVUSE POHJU- 9x
SED
Mittevastavuse pdhjuse kood (Vt I lisa koodide loetelu nr 12) n.2
Taiendav teave — R kui <Mittevastavuse pdhjuse kood> on ,Muu* an..350

— Muul juhul ei kohaldata
(Vt Mittevastavuse pohjuse kood“ lahtris 3.3a)
Tiiendav teave LNG — LR kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
. . madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
3.4 VEO UKSIKASJAD 99x

¥9/99 1
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tilejaak

kohta> on tdidetud
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Mirge puudujidgi voi iilejadgi kohta” lahtris 3.5b)

A C E F G
Transporditthiku kood (Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 7) | n..2
Transporditthiku tunnus — LR kui <Transpordiithiku kood> ei ole ,Kinnistrans- an..35

pordiseadmed”
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Transpordiiihiku kood* lahtris 3.4a)
Tokendite tunnus an..35
Tokenditega seotud teave an..350
Tokenditega seotud teave LNG — LR kui vastav tekstivdli on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
. . mddratlemiseks madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Téiendav teave an..350
Taiendav teave LNG — LR kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
— Mul juhul ei kohaldata mddratlemiseks midruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

3.5 KONTROLLIARUANDE sisu 99x
Sisuandmete kordumatu Viitab seonduva e-HD sisu andmeelemendile <Sisuandmete | n..3
viitenumber kordumatu viitenumber> ja see peab olema teatises kordu-

matu.
Mirge puudujdigi voi ilejaagi Vairtused voivad olla jirgmised: al
kohta _

S = puudujaik;

E = iilejiik.
Tuvastatud puudujddk voi — R kui andmeelement <Mirge puudujdigi voi iilejaagi n.15,3

910C'¢'I1
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— Muul juhul ei kohaldata

A C E F G
Mirkused an..350
Mirkused_LNG — LR kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

. . mddratlemiseks madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

3.5.1 MITTEVASTAVUSE POHJU- 9x
SED
Mittevastavuse pdhjuse kood (Vt I lisa koodide loetelu nr 12) n.2
Taiendav teave — LR kui <Mittevastavuse pdhjuse kood> on ,Muu® an..350

— ,0“ muul juhul
(Vt Mittevastavuse pohjuse kood” lahtris 3.5.1a)
Taiendav teave LNG — LR kui vastav tekstivdli on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
. . madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata ,
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Tabel 12
Juhtumiaruanne
(osutatud artiklis 14)

A C E F G

1 ATRIBUUDID
Teatise litk Viidrtused voivad olla jargmised: nl

1 = esmane esitamine;

2 = tdlendav esitamine;

3 = kinnitatud dokument.
Juhtumiaruande kinnitamise — ,R“ pérast kinnitamist Kuupéev|
kuupdev ja kellaaeg kellaaeg

99/99 1
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C E F G
JUHTUMIARUANDE PAIS
Juhtumiaruande number — R kui <Teatise liik> on ,3“ (Vt II lisa koodide loetelu nr 2) anl6
— 0% kui <Teatise liik> on ,2¢
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Teatise liik lahtris 1a)
Juhtumiaruande esitamise liik- — ,R* kui <Teatise liik> on ,1“ voi ,3“ ja esitamisliikmes- | Andmeelemendi <Juhtumiaruande esitamise litkmesriigi | an..35
mesriigi viitenumber riik erineb juhtumi esinemise litkmesriigist viitenumber> vorming:
— 0% kui <Teatise lilk> on ,1 voi ,3“ ja esitamisliikmes- | — kaks tdhte: juhtumiaruande esitamise liikmesriigi
riik on juhtumi esinemise liikmesriik tunnus;
— ,RY kui <Teatise liik> on ,2“ ja <Juhtumiaruande | — millele jargneb riiklikul tasandil kinnitatud kordumatu
number> ei ole mirgitud kood.
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Teatise liik“ lahtris 1a)
HVN Lahtrite 2 ¢, d, e ja f korral: (Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) | an21
— LR kui <Teatise liik> on ,1“ voi ,3“
Jirjenumber — Muul juhul ei kohaldata n.2
(Vt ,Teatise liik“ lahtris 1a)
Aktsiisiasutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Liikmesriik, kus juhtum esines (Vt médruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 3) | a2
JUHTUMIARUANNE — LR kui <Teatise liik> on ,1“ voi ,3“
— ,0“ muul juhul
(Vt ,Teatise liik“ lahtris 1a)
Juhtumi kuupiev Kuupidev

910C'¢'I1
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C E F G
Juhtumi esinemiskoht — R kui <Teatise liik> on ,1“ v&i ,3“ an..350
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Teatise liik* lahtris 1a)
Juhtumi esinemiskoht LNG — R kui vastav tekstivili on tiidetud Mirkida keelekood, selle andmerithma puhul kasutatakse keele | a2
. . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Teave aktsiisiametniku kohta an..35
Esitav isik an..35
Esitava isiku kood (Vt I lisa koodide loetelu nr 10) n..2
Tdiendav teave esitava isiku — R kui <Esitava isiku kood> on ,Muu*“ an..350
kohta — ,0“ muul juhul
(Vt Esitava isiku kood lahtris 3f)
Taiendav teave esitava isiku — ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud Mirkida keelekood, selle anémerﬁhma puhul kasutatakse keele | a2
kohta LNG . . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Muudetud transpordikorraldus Vadrtused voivad olla jargmised: nl
1 = kaubasaatja;
2 = kaubasaaja;
3 = kauba omanik;
4 = muu.
Mirkused an..350

89/99 1
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C E F G
Mirkused LNG — R* kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle am}men’ihma puhul kasutatakse keele | a2
. . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
JUHTUMI TOENDID 9%
Viljaandev asutus an..35
Viljaandev asutus_LNG — LR kui vastav tekstivili on tiidetud Mrkida keelekood, selle an_dmen’ihma puhul kasutatakse keele | a2
. . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Toendite liigi kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 6) n..2
Taiendav teave tdendite liigi — LR kui <T&endite liigi kood> on ,Muu* an..350
kohta — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Toendite liigi kood“ lahtris 4c)
Taiendav teave tdendite liigi — ,R* kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | 2
kohta_LNG . . madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata .
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Tdendite viitenumber an..350
Tdendite viitenumber LNG Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

Kujutis tdenditest

910C'¢'I1
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C E F G
UUS TRANSPORDIKOR- — Ei kohaldata, kui ,Muudetud transpordikorraldus“ on
RALDAJA ,1¢ voi ,2“ voi see vili ei ole tdidetud

— ,R“ muul juhul
(Vt ,Muudetud transpordikorraldus” lahtris 3i)
Kiibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
Transpordikorraldaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Mrkida keelekood, selle an_dmem'hma puhul kasutatakse keele | a2
maddratlemiseks maddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

UUS VEDAJA
Kaibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
Vedaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10

0£/99 1
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C E F G
Linn an..50
NAD_LNG Murkida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2
maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
VEO UKSIKASJAD 99x
Transporditthiku kood (Vt madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 7) | n..2
Transpordiithiku tunnus — Fi kohaldata, kui <Transpordiithiku kood> on ,Kinnis- an..35
transpordiseadmed*
— ,R* muul juhul
(Vt ,Transpordiiihiku kood* lahtris 7a)
Tokendite tunnus an..35
Tokenditega seotud teave an..350
Tokenditega seotud teave LNG — R* kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle amjmen’ihma puhul kasutatakse keele | a2
. . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Tiiendav teave an..350
Taiendav teave LNG — ,R" kui vastav tekstivdli on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

— Muul juhul ei kohaldata

madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
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C E F G
JUHTUMIARUANDE sisu — ,0% kui on tdidetud viljad <UUS TRANSPORDIKOR- 99x
RALDAJA>, <UUS VEDAJA> vdi <VEO UKSIKASJAD>

— ,R* muul juhul

(Vt ,UUS TRANSPORDIKORRALDAJA* lahtris 5, ,UUS

VEDAJA“ lahtris 6 vdi ,VEO UKSIKASJAD* lahtris 7)
Juhtumi liigi kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 14) n..2
Seonduv teave — LR kui <Juhtumi liigi kood> on ,0“ an..350

— ,0“ muul juhul

(Vt Juhtumi liigi kood“ lahtris 8a)
Seonduv teave LNG — ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood, selle an@mem’hma puhul kasutatakse keele | a2

. . maddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide
— Muul juhul ei kohaldata )
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
Sisuandmete kordumatu Mirkida aktsiisikaubaga seotud e-HD sisuandmete kordu- | n..3
viitenumber matu viitenumber.
Mirge puudujdiagi voi ilejaagi Lahtrite 8¢ ja 8f puhul: Vadrtused voivad olla jargmised: al
kohta — ,R*, kui <Sisuandmete kordumatu viitenumber> on | S = puudujdik;
taidetud I,
E = tlejaak.

— Muul juhul ei kohaldata

Tuvastatud puudujdik voi Mirkida kogus (vdljendatuna tootekoodiga seotud modtithi- | n..15,3

tilejaak

(Vt ,Sisuandmete kordumatu viitenumber* lahtris 8d)

kutes — vt madruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide
loetelud nr 11 ja 12)

7L]99 1
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Tabel 13
Liikumise katkestamine

(osutatud artiklis 12)

C E F G

ATRIBUUDID
HVN (Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) | an21
Viljastamise kuupiev ja Kuupéev|
kellaaeg kellaaeg
Katkestamise pdhjuse kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 13) n.2
Aktsiisiasutuse viitenumber (Vt madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) | an8
Teave aktsiisiametniku kohta an..35
Taiendav teave — ,R* kui <Katkestamise pdhjuse kood> on ,Muu* an..350

— ,0“ muul juhul

(Vt ,Katkestamise pohjuse kood“ lahtris 1c)
Taiendav teave LNG — LR kui vastav tekstivdli on tdidetud Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele | a2

— muul iuhul ei kohaldata mddratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide

J loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

KONTROLLIARUANDE 9x
viitenumber
Kontrolliaruande viitenumber (Vt II lisa koodide loetelu nr 2) anl6

Kontrolliaruannet sisaldaval teatisel on siisteemis (seal-
hulgas juhul, kui see sisaldub liikumise varasemate andme-
tega seotud vastuvdetud teatises) sama <Kontrolliaruande
viitenumber> ja <HVN> mis esitatud teatisel.

(Vt ,HVN* lahtris 1a)

910C'¢'I1

[ ]

efejea] npi] edooing

€99 1



C E F G
JUHTUMIARUANDE 9x
viitenumber
Juhtumiaruande number (Vt II lisa koodide loetelu nr 2) anlé6

Juhtumiaruaruannet sisaldaval teatisel on siisteemis (seal-
hulgas juhul, kui see sisaldub liikumise varasemate andme-
tega seotud vastuvoetud teatises) sama <Juhtumiaruande
viitenumber> ja <HVN> mis esitatud teatisel.

(Vt ,HVN® lahtris 1a)

Tabel 14
e-HD hoiatus voi tagasilitkkkamine
(osutatud artiklis 13)

C E F G
ATRIBUUDID
Hoiatuse tagasilitkkamise — LR kui vastav tekstivili on kinnitatud Kuupiev/
kinnitamise kuupdev ja kellaaeg — muul juhul e kohaldata kellaaeg
AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
HVN Mirkida e-HD HVN. an21

(Vt médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2)
Jarjenumber Andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem. n.2
KAUBASAAJA

¥/[99 1
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C

E

F

Kaubasaaja registreerimisnum-

ber

LR, kui <Sihtkoha kood> on:

— ,Sihtkoht — maksuladu®
— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“
— ,Sihtkoht — ajutiselt registreeritud kaubasaaja“

— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine*
,O% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport*
Muul juhul ei kohaldata

Vilja <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud var-
tused on esitatud jargmises tabelis.

KAUBASAAJA. KAUBASAAJA
. . K iileandmiskoht.
Sihtkoha kood Kaubasaaja registree- . .
S Kaubasaaja registree-
rimisnumber o
rimisnumber
1 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- Maksulao
maksuladu hustuslase registree- | viitenumber (aktsii-
rimisnumber () simaksukohustuslase
registreerimisnum-
ber) ()
2 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- Mis tahes registree-
registreeritud hustuslase registree- | rimisnumber (¥)
kaubasaaja rimisnumber (%)

3 - Sihtkoht — ajuti-
selt registreeritud

Ajutise loa
viitenumber (*)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja

4 - Sihtkoht — Aktsiisimaksuko- (Ei kohaldata)
vahetu Kkittetoi- | hustuslase registree-
metamine rimisnumber (%)

5 - Sihtkoht — aktsii-
sist  vabastatud

(Ei kohaldata)

Mis tahes registree-
rimisnumber (*)

kaubasaaja
6 - Sihtkoht — Kiibemaksukohus- | (Andmerithm
eksport tuslasena registree- | <KAUBASAAJA
rimise number (vali- | iilleandmiskoht>
kuline) puudub)

(") Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registree-
rimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber>
andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(%) Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number> andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(}) Kaubasaaja ettevotjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ vdi ,Regist-
reeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber
<Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimisnumber>  andme-
rithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(% Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE
LUBA>.

(°) Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.

(*) Uleandmiskoha korral tdhendab ,Mis tahes registreerimisnumber*
kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit voi muud
registreerimisnumbrit; see on valikuline.

an..16
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C F G
(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide
loetelud 1 ja 2)
Sihtkoha koodid véivad olla jargmised:
1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);
2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt ii);
3 = ajutiselt  registreeritud  kaubasaaja (direktiivi
2008/118[EU artikli 17 loike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 ldige 3);
4 = vahetu kittetoimetamine  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 loige 2);
5 = aktsiisist  vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt iv);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 ldike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).
Kaubasaaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Markida keelekood, selle andmerithma puhul kasutatakse keele | a2

madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
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C E F G
EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — eksport Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku | an..17
. . EORI number, nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU
— Muul juhul ei kohaldata s "y
artikli 21 ldikes 5.
Sihtkoha koodid vdivad olla jirgmised:
1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Ioike 1
punkti a alapunkt i);
2 = registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt ii);
3 = ajutiselt  registreeritud ~ kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 1dike 1 punkti a alapunkt ii
ja artikli 19 1dige 3);
4 = vahetu kittetoimetamine  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 loige 2);
5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt iv);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Idike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja ei ole veel teada; direk-
tiivi 2008/118/EU artikkel 22).
SIHTKOHA TOLLIASUTUS
Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 5) | an8
HOIATUS
Hoiatuse kuupiev Kuupdev
e-HD tagasiliikatud oleku tihis Kahendmuutuja vorming on digitaalne: ,0“ voi ,1* (,0 = | nl
LEi“ voi ,Vaar ,1“ = Jah voi ,Toene).
E-HD HOIATUSE VOI KUI <e-HD tagasilikatud oleku tdhis> on ,Tdene”, 9x

Tz}GASILUKKAMISE
POHJUSE kood

SIS on <E-HD HOIATUSE VOI TAGASILUKKAMISE
POHJUSE kood> ,R*.

MUUL JUHUL ON <E-HD HOIATUSE VOI TAGASILUK-
KAMISE POHJUSE kood> , 0%
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e-HD hoiatuse vdi tagasiliikka- (Vt II lisa koodide loetelu nr 5) n.2
mise pohjuse kood
Taiendav teave — LR kui <e-HD hoiatuse voi tagasililkkamise pohjuse an..350

kood> on ,Muu*
— ,0“ muul juhul

(Vi

-

,e-HD hoiatuse voi tagasiliikkamise pohjuse kood“ lahtris 6a)

Tdiendav teave LNG

— R* kui vastav tekstivili on tdidetud

— Muul juhul ei kohaldata

Markida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele
madratlemiseks mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide
loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

a2
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11.3.2016

Euroopa Liidu Teataja

L 6679

II LISA

Koodide loetelu

Koodide loetelu nr 1. Jirelmeetmete vastavustunnus

Vili Sisu Vilja liik Niited
1 Aasta Numbriline 2 05
2 Esmase teatise esitamise liikmesriigi tunnus Taheline 2 ES
3 Riiklikul tasandil vabal valikul kinnitatud kood Tahtnumbriline 21 HVN
4 Tiiendamine Tahtnumbriline 3 123

Vili 1 sisaldab aastaarvu kaht viimast numbrit.

Vili 2 saadakse loetelust <LIKMESRIIGID> (vt mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelu nr 3).

Viljale 3 margitakse riigi tasandil kinnitatud tunnus. Teatavatel juhtudel voib jirelmeetmete vastavustunnus olla HVN.

Vili 4 tdiendab vilja 3 andmeid ning itheskoos moodustavad need kordumatu tunnuse (nditeks sellise jirelmeetmete
vastavustunnuse puhul, mille korral hdlmab mitu jarelmeetmete teatist sama HVNi).

Koodide loetelu nr 2. Juhtumiaruande number | kontrolliaruande viitenumber

vili Sisu Vilja liik Naited

1 Esmase aruande esitamise liikmesriigi tunnus Taheline 2 ES

2 Riigi tasandil kinnitatud kordumatu kood Tahtnumbriline 13 2005YTE17UIC2
3 Kontrollnumber Numbriline 1 9

Vili 1 saadakse loetelust <LIIKMESRIIGID> (vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 3).

Viljal 2 margitakse aruande kordumatu tunnus. Vilja tditmise eest vastutavad liikmesriigi ametiasutused, kuid igal
aruandel peab olema kordumatu number. See vib, kuid ei pea sisaldama esmase aruande esitamise aastat (nagu ndites).

Vili 3 sisaldab kogu tunnuse kontrollnumbrit, mis aitab kindlaks teha vea tunnuse kriiptimisel.

Koodide loetelu nr 3. Hilinenud tulemuse pdhjused

Kood Kirjeldus
1 Teave puudub
2 Konfidentsiaalne teave
3 Kdimasolev uurimine

Koodide loetelu nr 4. Varasemate andmete esitamisest keeldumise pdhjused

Kood Kirjeldus

0 Muu

1 Konfidentsiaalne teave

2 Teave puudub

3 Andmete avaldamine oleks vastuolus riigi avaliku poliitikaga




L 66/80 Euroopa Liidu Teataja 11.3.2016

Koodide loetelu nr 5. e-HD hoiatuse vi tagasililkkamise pohjused

Kood Kirjeldus
0 Muu
1 Vastuvoetud e-HD ei ole seotud saajaga
2 Aktsiisikaup (aktsiisikaubad) ei vasta tellimusele
3 Kogus(ed) ei vasta tellimusele

Koodide loetelu nr 6. Téendite liigid

Kood Kirjeldus
0 Muu

1 Kirjalik tunnistus

2 Politsei menetlusdokument

3 Muu aruanne (v.a politsei menetlusdokument)

Koodide loetelu nr 7. Viivituse selgitused

Kood Kirjeldus
0 Muu
1 Tithistatud kaubanduslik tehing
2 Pooleliolev kaubanduslik tehing
3 Ametnike teostatav kdimasolev uurimine
4 Kehvad ilmastikutingimused
5 Streik
6 Onnetusjuhtum

Koodide loetelu nr 8. Halduskoost66 taotluse pdhjused

Kood Kirjeldus

0 Muu

1 Kaubasaatjale ei edastatud vastuvotmise kinnitust | ekspordi kinnitust

2 Kauba saabumisel avastati iilejadk voi puudujaak

4 e-HD liikati tagasi, kuna kaubasaaja SEEDi kirje ei tihtinud — taotlus lisateabe saamiseks

6 Kas e-HD-l mirgitud kaubad/kogused sisalduvad kaubasaaja laoarvestuses?

7 Selle kontrollimine, kas kaubad on piriselt EList vilja viidud (kuupéev, mil tolliasutus
ekspordi kinnitas)

8 Kaupade suhtes peatamisprotseduuri algatamine (ekspordilattu voi pardavarulattu paigu-
tamine, valistootlemisprotseduur vms)

9 Aktsiisi tagasimaksmise taotlus

10 Pistelised kontrollid
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Euroopa Liidu Teataja

L 66/81

Koodide loetelu nr 9. Halduskoostoomeetmed

Kood Kirjeldus

0 Muu

2 Halduskontroll

3 Fiisiline kontroll

4 Kirje olemasolu kinnitamine ettevdtja raamatupidamises
5 Vastuvoetud koguse kinnitamine

6 Ettevotja loa kinnitamine

7 Uksikasjade kinnitamine konkreetsetes lahtrites

11 Vedaja isiku tuvastamine ja sdiduki numbri kinnitamine
12 Tollimaksu tasumise kinnitamine

14 Lihetatud koguse kinnitamine

15 Lahetatud kaupade liigi kinnitamine

Koodide loetelu nr 10. Juhtumist teavitavad isikud

Kood Kirjeldus
0 Muu
1 Kaubasaatja
2 Kaubasaaja
3 Vedaja
4 Aktsiisiametnik
5 Muu ametnik

Koodide loetelu nr 11. Halduskoostoomeetme mittevdimalikkuse p&hjus

Kood Kirjeldus
0 Muu

1 Teave puudub

2 Konfidentsiaalne teave

3 Kellaaeg puudub

Koodide loetelu nr 12. Ebarahuldava vastuvotu- voi kontrolliaruande pdhjused

Kood Kirjeldus

0 Muu

1 Ulejadk

2 Puudujddk

3 Kahjustatud kaup

4 Rikutud tdkend

5 Teave on edastatud ekspordikontrollisiisteemi kaudu
7 Kogus on suurem, kui ajutise loaga lubatud




L 66/82 Euroopa Liidu Teataja 11.3.2016

Koodide loetelu nr 13. Katkestamise pdhjused

Kood Kirjeldus
0 Muu

1 Kahtlustatakse pettust

2 Kaubad on hivinud

3 Kaubad on kaduma ldinud voi varastatud

4 Katkestamist ndutakse kontrollimise tulemusena

Koodide loetelu nr 14. Juhtumiliigid

Kood Kirjeldus
0 Muu

1 Onnetusjuhtum

2 Kaubad on hivinud

3 Kaubad on varastatud

6 Soiduk ja kaubad on varastatud

7 Kaupade timberlaadimine




	Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/323, 24. veebruar 2016, millega kehtestatakse liikmesriikide vahelise koostöö ja teabevahetuse üksikasjalikud eeskirjad seoses nõukogu määruse (EL) nr 389/2012 kohaselt aktsiisi peatamise korra all oleva kaubaga

